@idea

Manual de Mantenimiento

Kit hidraulico de alta temperatura

SMK-D140HHN1-3






&)

idea Kit hidraulico de alta temperatura

CONTENIDO

) X o T=Tok o T4 =] o o Lo N 3

P28\ 14 U= 4 ol - U - 3

3 Esquema del Sistema .....cccceieeiiieiiiiiiiiirirecrreereeereereneerneerenernnernnsesnnnes 4

T B 2 o T=T ol  Lof- Lol Lo 4 T=T SIS 5

5 Disposicion de los componentes de la caja de control eléctrico................. 7

(SR E T Y=o WoT o 1T ) 0 1Yo 20Nt 12
7 Diagramas de flujo de refrigerante....c.cccccereeeiiecreniiieciencienerencrencrenceennenes 13
8 Légica de control del modulo hidraulico de alta temperatura.................... 17
9 Aspecto del control por cable ...t 24
0D elo T Vo 1300 [ =T 7 Yo o TN 25
11 Utilizacion de las paginas de iniCio ......ccccceveeiiieeiiieeciiencciteeieneeeccneneenenens 26
12 Aplicaciones BASsIiCas .......cceeuiiieeiiieeniiiiniiieeiereeeerenerrnneesnnsersnnsessnssesennes 34
13 FUNCIONES ...ceeeeriiiiieniiiiiiineiiiireniiireeeisnreaesssrennssssnssssssssesasssssnesnsssssnenns 42
14 Descripcion general de la estructura de menus .......cceeeeereeecereencrennnenene. 78
15 MantenimieNto.....cccciiieiiiieiiiieiiiiiiiiiiirirreer s raesesrsessssanssenans 79
16 Tabla de cOdigos de Error..... . cireeeiireecrreeeereeerreeeerreneeernsserennssennsserennes 80
oo o 4 o F 81

OjuaiWiuglue|Al 9p |enuenl






@idea Kit hidraulico de alta temperatura

1 Aspecto externo

Imagen 1.1: Aspecto
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2 Nomenclatura

SMK |:| D 140 H H N1-3

Refrigerante
N3: R410A y R134A

Fuente de alimentacion: 220-240 V-50 HZ / 60 Hz

Fuente de alimentacion: 220-240 V-50 HZ / 60 Hz

indice de capacidad
La capacidad en kW multiplicada por 10

Utilizado para el sistema VRF

Caja hidraulica Midea
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3 Esquema del sistema

Imagen 3.1: Método de conexidn de la caja hidrdulica

OCOO0E

lluminacion Ventilador Bomba Sensor Multimetro de
terceros
BMS
Caja de control
POL/RWG
Router
~—————— Refrigerador
Acceso de terceros
e
HRV
Contacto en seco —@
Controlador Fuhusre
de red
Salida Entrada
Alta temperatura
médulo hidraulico Alarma Parada de
(hasta 80°C) e e L e i hy de error emergencia remota
I
I
I
I
I
1
IDU VRF !
I
normal }
I
I
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IDU VRF !
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I
I
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I
|
Unidad de -
tratamiento de
aire fresco
AHU de AHU kit MS
terceros

Panel solar Deposito de Agua caliente Agua caliente Calefaccion por
de terceros terceros sanitaria sanitaria suelo radiante
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4 Especificaciones

Kit hidraulico de alta temperatura

Especificaciones Estandar Unidad Valor
Nominal
Capacidad de calentamiento Salida de agua: 45 °C, entrada 40 °C kw 14
Aire exterior: 7°CDB / 6 °C WB
Carcasa Color Blanco polar
Altura mm 795
Dimensiones netas Anchura mm 450
Profundidad mm 300
Altura mm 940
Dimensiones del embalaje Anchura 748
Profundidad 390
Unidad kg 63
Peso
Unidad empaquetada kg 71
Minimo m’/h 1,2
Caudal de agua Nominal m’/h 2,4
Maximo m’/h 2,9
Diametro de la conexién de mm 254
la tuberia de entrada !
Diametro de conexion de la
. . mm 25,4
Circuito del agua tuberia de salida
Tipo de conexién Rosca de tornillo externa
Presion del agua permitida Mpa 0,1~0,3
Presion de disefio R410a Mpa 4
R134a Mpa 3,1
Tipo de refrigerante R-134a
Volumen cargado de refrigerante kg 1,2
Circuito de refrigerante R134a
Tipo de aceite FV50S
Volumen cargado de aceite L 0,4
Diametro de conexidn de la tuberia de gas mm 12,7
Circuito de refrigerante R410a Dlametr’o de c’on(.exmn de mm 9,52
la tuberia de liquido
Tipo de conexion Soldadura
Nivel de presién sonora Nom. dB (A) 43
Nivel de potencia acustica Nom. dB (A) 54
Ambiente, Minimo °C -20
Ambiente, Maximo °C 30
Rango de funcionamiento en modo de calefaccion
Seccion de agua, Minimo °C 25
Seccion de agua, Maximo °C 80
Ambiente, Minimo °C -20
Ambiente, Maximo °C 43
Rango operativos del agua caliente sanitaria
Seccion de agua, Minimo °C 25
Seccion de agua, Maximo °C 80
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Especificaciones Estandar Unidad Valor
Intercambiador de calor del lado del refrigerante ) )
Tioo Placa del intercambia-
P dor de calor
Cantidad 1
Placa Piezas 76
Intercambiador de calor de la seccion de agua . A
Tino Placa del intercambia-
P dor de calor
Cantidad 1
Placa Piezas 38
Ubicacién de la unidad Ambiente, Minimo - Maximo °C 0~40
Placa de instalacion solo interior
Fuente de alimentacion Fase 1 fase
Frecuencia Hz 50/60
Voltaje Vv 220 ~ 240
Rango de voltaje, Min. / Max. % +10
Amperios actuales Intensidad maxima en A 16
funcionamiento (MCA)
Fusible recomendado A 20
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5 Disposicion de los componentes de la caja de control eléctrico

Modulo inverter

Caja de control eléctrico
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5.1 PCB principal

16

@idea

35

1
1 3 5 7 9 11 +3 29
30
4 6 8 10 12 1
Cddigo
Cddigo del . .
N.2 & del Contenido Voltaje del puerto
puerto
puerto

1 [X1X2 Puerto para la comunicacién con control por cable 0o18VCC

2 |NIN2 CN15 |Puerto para sefial de electricidad gratis 0o12VCC

3 |M1M2 Puerto para seial de electricidad valle 0o12VCC

4 |PQ Puerto para la comunicacidn con la unidad exterior 2,5-2,7VCC

CN17 |Puerto para comunicacién con pasarela KNX o puerto
5 |DI1D2E para comunicacion con caja hidraulica esclava (control|2,5-2,7 VCC
de grupo)
Y1Y2 Reservado \
7 |C-PUMPN Puerto para la bomba de circulacion 220V CA
CN20
8 |DHW-PUMP N Puerto para la bomba de ACS 220V CA
9 |lsv3 CN21 P.uerto para la vélvula de 3IV|as (N(;. N para valvula de 220V CA
cierre normal, NO. N para valvula abierta normal)

10 [N MLSP1 Puerto para el punto de ajuste multiple 1 220V CA

11 |N MLSP2 CN22 | Puerto para el punto de ajuste multiple 2 220V CA

12 |AL.N Reservado \

13 |ST CN23 |Reservado \
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- Cédigo
C | . .
N.2 odigo de del Contenido Voltaje del puerto
puerto
puerto

13 |ST CN23 Reservado \

14 |FAN CN24 Vaso para el ventilador 220V CA

15 |OoD CN6 Puerto para la comunicacion con PC 2,5-2,7 VCC

16 |FS CN5 Puerto para el conmutador de caudal de agua 0Oo12VCC

17 |Twin Puerto para el sensor de temperatura del agua de salida |0-5 V CC (variable)

18 |Twout CN7 Puerto para el sensor de temperatura del agua de entrada|0-5 V CC (variable)

19 Ttank Puerto para el sensor de temperatura del depédsito de 0-5V CC (variable)
agua

20 (717 Puerto para el sensor de temperatura del tubo de succién |0-5 V CC (variable)

21 Puerto para Sensor de temperatura de tuberia de liquido .

12 CN8 radiante R410a T Ee (e al)
22 i iqui .
3 Pugrto para Sensor de temperatura de tuberia de liquido 0-5 V/ CC (variable)

radiante R134a

23 T7¢C CN9 Puerto para el sensor de temperatura del tubo de 0-5 V CC (variable)
descarga

24 |H-YL CN10 Puerto para sensor de alta presion 0-5 V CC (variable)

25 [L-YL CN11 Puerto para el sensor de baja presion 0-5 V CC (variable)

26 [H-Pro CN12 Puerto para el presostato de alta presién Oo5VCC

27 |EEV2 CN13 Puerto para la valvula de expansion electrénica 2 0Oo12VCC

28 |EEV1 CN14 Puerto para la valvula de expansion electrénica 1 0Oo12VCC

29 |L CN1 Puerto de suministro de energia para la PCB principal 220V CA

30 [N CN2 Puerto de suministro de energia para la PCB principal (N) 220V CA

31 L1 cNa FLt;erto de suministro de energia para la PCB del inverter 220V CA

32 N-1 CN3 Z\L:)erto de suministro de energia para la PCB del inverter 220V CA

33 [DEPURAR CN30 Puerto para la programacion IC 0-5 V CC (variable)

34 |DSP1 DSP1 Pantalla digital \

35 |USB CN25 Puerto USB para la programacion IC 0-5 V CC (variable)

36 [Sw4 Sw4 Conmutador DIP \
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Madulo inverter

&)

idea

1 2 3
Cadigo | Codigo
N.2 del del Contenido Voltaje del puerto
puerto | puerto
/ u Puerto U de conexion del compresor 380V CA
/ \Y Puerto V de conexion del compresor 380V CA
/ W Puerto W de conexién del compresor 380V CA
4 ACL CN502 Puerto de sumlnlst‘ro de energia para la PCB 310V CA
del inverter (L)
5 ACN CN501 Puerto de sumlnlsFro de energia para la PCB 310V CA
del inverter (N)
6 / CN32 Comunicacion con la PCB principal 0-5 V CC (variable)
/ IC315 EEPROM \

10




@idea
Cables para la instalacion

B A A\

500000610

} - 03P

|
- Entrada 1 para ajuste demanda energia

* Entrada 2 para ajuste demanda energia

/ conexion a la puerta de enlace KNX

Sefial eléctrica barata

Sefial eléctrica libre

Al control por cable

Kit hidraulico de alta temperatura

CN22 Salida de
alarma 220 V

Ala véalvula de tres vias
Al contactor de CA que controla la bomba
del depésito de agua

Contactor de CA de la bomba de agua Fuente de alimentacién

Interfaz de control de grupo de médulo hidraulico

Cables de alimentacion

Bus de comunicacién de las unidades exteriores / MS

Salida de alto voltaje

= Entrada de alto voltaje

Entrada de bajo voltaje

Cable de comunicacién de bajo voltaje

1
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6 Rango operativo

Modo de calefaccion

(hidea

Temperatura exterior \°C

40
30
20
10

-10
-20

e Calefaccidn continua «=== Rango operativo de calentamiento

Temperatura del agua de salida/ °C

MODO DHW (ACS)

Temperatura exterior \°C

=== Calefaccidn continua

Temperatura del agua de salida/ °C

=== (Calefaccidn continua

=== Rango operativo refrigeracién principal

12
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7

SOLO CALEFACCION

Midea

7 Diagramas de flujo de refrigerante

C

Unidades interiores de calefaccién + Caja hidraulica

O sdlo la caja hidraulica
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gas de baja presion
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agua fria
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MAIN HEATING (CALEFACCION PRINCIPAL) (El intercambiador de calor exterior funciona como evaporador)
Unidades interior en modo de refrigeraciéon+ caja hidraulica

Unidades interiores refrigeracion/calefaccién + Caja hidraulica

14

_________

gas de alta presion
gas de baja presion

liquido

agua fria
agua caliente

_____

e T |
1771 ©° |
] l@_mu
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Kit hidraulico de alta temperatura

MAIN COOLING (ENFRIAMIENTO PRINCIPAL) (El intercambiador de calor exterior funciona como evaporador)
Unidades interior en modo de refrigeraciéon+ caja hidraulica

Unidades interiores refrigeracion/calefaccion + Caja hidraulica

_________

gas de alta presion
gas de baja presion

liquido

agua fria
agua caliente

_____

;
:

wansniis
| ‘; “““““ -
cams E@
sapspil _|
MS

calefaccion

refrigeracion

refrigeracion

15
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HEAT RECOVERY (RECUPERACION DE CALOR) (Gratis para proporcionar agua caliente)

Todas las unidades interior en modo de refrigeracidon+ caja hidraulica

16

en funcionamiento

1
__F

gas de alta presion
gas de baja presion
liquido

agua fria

. . — S—

&
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8 Logica de control del modulo hidraulico de alta temperatura

8.1 Puesta en marcha / Parada / Cambio de modo

~.| Operacién en -
modo de parada

Reinicio en espera
(parada del compresor)

WO

i
Ecualizacion de 7
presion antes de la
puesta en marcha

W Descarche
Esperando a que de la unidad
la ODU se ponga (0]n]V)
en marcha I

N
Control arranque

/ Control normal \
« Control Pl del compresor

« Control PI de la valvula electronica

+ Control de proteccién

* Control de limitacién de la
frecuencia del compresor

N
Funcionamiento Cambio de la valvula de tres

——==| en modo de - vias entre los modos ACS y
calefaccion L.
modo de calefacciéon

A

NO

Si

Cambio del modo
de funcionamiento.~"
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&)

8.2 Principio de control del médulo hidraulico de alta temperatura

8.2.1 Control del compresor
La frecuencia del compresor se calcula segun la desviacion entre Tc y Tcs.

Tc: Temperatura de saturacién de alta presion medida
Tcs: Temperatura de saturacion de alta presion objetivo

8.2.2 Control EXV1
El grado de apertura de EXV1 se calcula segln la desviaciéon de DSH = T7C-Tc del DSHS

DSH = T7C-Tc: recalentamiento de descarga medido
DSH: Sobrecalentamiento de descarga objetivo

8.2.3 Control EXV 2

El grado de apertura de EXV2 se calcula segun la desviacién de SC = TC- t2a de SCS.
SC: Sobreenfriamiento medido desde el tubo de cobre de salida de la placa del intercambiador de calor
SCS: Superenfriamiento objetivo del tubo de salida de la placa del intercambiador de calor

18

idea



@idea Kit hidraulico de alta temperatura

8.2.4 Control de limite de frecuencia y proteccion

La presion alta limita la frecuencia

Alta presion no limitada
"\

Pcz2.75MPa Y

Pc: valor de deteccion del
sensor de alta presion

Pc<2.65MPa

El compresor se para

Limite de alta presion . -
Frecuencia limite superior INV:

La frecuencia actual del
compresor no puede aumentar

Pcz2.85MPa Pc&[2.65,2.85) MPa

Caida de alta presion

Frecuencia limite superior INV:
4 Hz por debajo de la frecuencia
actual del compresor

10sec

Mantener la frecuencia

actual

Pcz2.85MPa

Pc=3.05MPa

Cabdigo de error
P1 en espera de
alta presion

19

OjuaiWiuglue|Al 9p |enuenl



Kit hidraulico de alta temperatura Midea V6R
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La presidn baja limita la frecuencia

Baja presion no limitada
"

Pe<0.18MPa 0

Pe: valor de deteccién del
sensor de baja presion

Pe>0.2MPa

€l compresor se para

Limite de baja presion

Frecuencia limite superior INV: la
frecuencia actual del compresor
no puede aumentar

Pe<0.15MPa Pec(0.15,0.2]MPa

Caida de baja presion

Frecuencia limite superior INV:
4 Hz por debajo de la frecuencia
actual del compresor

10sec

Mantener la frecuencia

Pe<0.15MPa

actual

20

P2 en espera de
baja presiéon

Pe < 0,1 MPa durante 10 segundos

Cuando ocurre 3 veces en 60

Cédigo de error ~ minutos, se muestra el codigo

de fallo "H5".

@

idea



@idea Kit hidraulico de alta temperatura

La temperatura de descarga limita la proteccion de frecuencia

temperatura del tubo de T7C: Valor de la temperatura de la
descarga no limitada tuberia de descarga del compresor INV
M
T7C<85°C
T7C290°C o

El compresor se para

temperatura del tubo de

descarga limitada Frecuencia limite superior INV: la

frecuencia actual del compresor
no puedo subir

T7C=100°C Pe&[85,100) °C

temperatura del tubo de
descarga baja

Frecuencia limite superior INV:
4 Hz por debajo de la frecuencia
actual del compresor

20sec T7C2100°C

Mantener la frecuencia
actual

T7Cz110°C

temperatura del Cuando se produce 3 veces en

tubo de descarga > 20 ;n:lnu't'asé“se muestra el codigo
en espera e taflo :

Cébdigo de error
"pgn

OjuaiWiuglue|Al 9p |enuenl
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La presidn baja limita la frecuencia

Kit hidraulico de alta temperatura

Intensidad del inverter 2 7,4 A

&)

Intensidad del inverter

no limitada

Corriente invertida < 6,7 A

El compresor se para

Intensidad del inverter limitada

Frecuencia limite superior INV: la
frecuencia actual del compresor

no puede subir

Intensidad del inverter = 8,1 A

Intensidad del inverter € [6.7,8.1} A

Intensidad del inverter baja

Frecuencia limite superior INV:
4 Hz por debajo de la frecuencia

actual del compresor

A

10 sec

Mantener la frecuencia

actual

Intensidad del inverter 2 8,1 A

22

Intensidad del
inverter en espera
Cédigo de error "P3"

Intensidad del inverter 2 9,5 A

idea
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La temperatura del médulo inverter limita la frecuencia de proteccién

Temperatura NTC no
limitada
M
[ NTC <72 °C durante 3 s.
NTC 2 75 °C durante 3 s. o
El compresor se para

Temperatura NTC limitada
Frecuencia limite superior INV: la

frecuencia actual del compresor
no puede aumentar

NTC 277 °C durante 3 s. Intensidad del inverter E [72,77} °C

La temperatura NTC baja

Frecuencia limite superior INV:
4 Hz por debajo de la frecuencia
actual del compresor

10sec NTC = 77 °C durante 3 s.

Mantener la frecuencia

actual
NTC = 80 °C durante 3 s.
Cuando ocurre 3 veces en 60
La temperatura NTC minutos, se muestra el codigo
en espera de fallo "C7".
Caodigo de error "PL"

OjuaiWiuglue|Al 9p |enuenl
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9 Aspecto del control por cable

24

V4P A

BACK

Entre la estructura

MENU| del menu desde la

pagina de inicio

Mueva el cursor
enla
pantalla/navegu
e porla
estructura de
menus / ajuste
la configuracion

Regresar al
nivel anterior

Habilite o
deshabilite el modo
de calefaccion, o

] — QN/OFF | habilite o deshabilite
el modo ACS en el
menu

COMFORT CONTROL

4 MENU A ON/OFF T

Mantenga presionado
para desbloquear /
bloquear el control

_— OK
< > UNLOCK

(LONG PRESS)

BACK v UNLOCK

(LONG PRESS)

Permite continuar con el paso siguiente cuando
QK | Programe un horario en el menu / confirmar una
seleccioén / entrar en el menu secundario del menu
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10 Iconos de estado

H

¢

Q)
®

&
|
MAIN

ROOM

T (

Se ha habilitado el modo de
vacaciones

Se ha habilitado el modo
silencioso

Sefial eléctrica libre
Sefial eléctrica valle

Se ha habilitado la
funcién de recupera-
cién de calor

El compresor se ha
puesto en marcha

Control de la temp.
del agua de salida |

Control de la temp.

de la habitacién yik_"’_ 04:27

Kit hidraulico de alta temperatura

5% w0 D

'd )
ﬂ@¢g®%ﬁ@®&—t
04:27 27-05-2019  sun

—MAIN':(:):‘ ON DHWﬁﬂ ON
SET°C TANK 45 °c .

Gl=glt

o

La temperatura seleccionada no ha cambiado

La temperatura seleccionada baja

La temperatura seleccionada sube

Se ha habilitado el
modo de desinfeccion

La ODU se esta descarchando

Se ha habilitado la funcion de
proteccién anticongelante

El médulo hidraulico se encuentra en
un estado de control centralizado

Se ha habilitado el
temporizador semanal

El temporizador se ha habilitado

Fallos y protecciones

Boton de bloqueo del
control por cable

OjuaiWiuglue|Al 9p
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Kit hidraulico de alta temperatura Mhidea
11 Utilizacidn de las paginas de inicio

El médulo hidrdulico incorpora la funcién de calefaccion y la funcidn de calentamiento de agua, que se puede clasificar
dentro del mddulo hidraulico que soporta solo el modo de calefaccion ("FOR SERVICEMAN" > "Ajuste del modo de cale-
faccién" > "HEAT MODE=YES" y ""FOR SERVICEMAN" > "Ajuste del modo ACS" > "DHW MODE=NON"), el médulo hidrau-
lico que soporta solo el modo ACS (FOR SERVICEMAN'" > "Heat mode setting" > "HEAT MODE=NON" y "FOR SERVICE-
MAN" > "DHW mode setting" > ""DHW MODE=YES"), y el mddulo hidraulico que soporta tanto el modo de calor como el
de ACS ("FOR SERVICEMAN" > "Heat mode setting" > ""HEAT MODE=YES" y "FOR SERVICEMAN" > "DHW mode setting"
> "DHW MODE=YES"). El modo de calefaccion se clasifica en control de temperatura de salida de agua ("FOR SERVICE-
MAN"> "Ajuste modo calefaccion" > "LEAVING WATER TEMP. (TEMP. AGUA DE SALIDA) = YES") y control de temperatura
de la habitacién ("FOR SERVICEMAN" > "Ajuste del modo de calefaccién" > "ROOM TEMP. (TEMPERATURA HABITACION)
=yes"). El control de la temperatura del agua de salida y el control de la temperatura de la habitaciéon son una opcion.
En el modo de control de temperatura del agua de salida, el médulo hidrdulico establece la temperatura del agua de
salida deseada y funciona de acuerdo con la temperatura deseada seleccionada. En el modo de control de temperatura
de la habitacion, el médulo hidrdulico establece la temperatura ambiente seleccionada y realiza el control de acuerdo
con la temperatura de la habitacién detectada por el control por cable.

Las interfaces del control por cable dependen de los ajustes en el emplazamiento de la instalacidn. Ajustes de los sim-
bolos del control por cable:

ROOM (HABITACION)--- el control de temperatura de la habitacién.

MAIN (PRINCIPAL)---Control de temperatura del agua de salida

ACS---Modo de calentamiento de agua

26
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11.1 Escenario 1

Solo estd disponible el modo de calefaccion y el médulo hidrdulico: funciona en el modo de control de la temperatura
del agua de salida. (Para obtener mas informacion, consulte el manual de datos técnicos).

13 13 13

04:27  27-05-2019 sun

Indica que el médulo

hidraulico funciona en modo

de temperatura del agua de Selecciona la temperatura

salida seleccionada. del agua de salida
deseada, en un rango de
25 °C a 80°C.

27

OJualWIUldlUE|Al 9P |enuepn



Kit hidraulico de alta temperatura Midea V6R

Kit hidraulico de alta temperatura @idea

11.2 Escenario 2
Solo estd disponible el modo de calefaccidn y el médulo hidrdulico: funciona en el modo de control de la habitacién del
agua de salida. (Para obtener mas informacidn, consulte el manual de datos técnicos).

Nota: El control por cable debe instalarse en interiores, donde se requiera calefaccion. El control por cable esta equipa-
do con un sensor de temperatura para detectar la temperatura de la habitacion.

GIE
12

3

. 6 7
- — —\—k * — —
1 —g-!—&—ur@ I

1 & — 56 g LD;—%E) ff
11

13 13 13

04:27 27-05-2019 sun

\II

Indica que el médulo

hidraulico funciona en modo .
de control de temperatura de Selecciona la temperatura de
la habitacion. la habitacion deseada, en un

rango de 17 °C a 30 °C.
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11.3 Escenario 3
Solamente estd disponible en el modo calefaccion. (Para obtener mas informacion, consulte el manual de datos técnicos).

1 E\ 4 | RS
9 14
- o]
'@ 16
3 e mmad
3] ! L
\ | L k3 = 17
X N—
5 6 \—D‘Ek —
8

(ﬂ A
04:27 27-05-2019 sun

DHWﬁ ON

Selecciona la temperatura
deseada del depésito de agua,
en un rango de 25°C a 80 °C.
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11.4 Escenario 4
Estdn disponibles tanto el modo de calefaccién como el de ACS. (Para obtener mas informacidn, consulte el manual
de datos técnicos).

16

014

3 7
=
ey N;;%@:
_____ e

04:27 27-05-2019 sun

MAIN ':Q:' ON DHWiﬁ ON

SET"C% TANK 45 °c
T [ M )

Selecciona la temperatura del
agua de depésito, en un rango
Selecciona la temperatura del de 25 °C a 80 °C.

agua de salida deseada, en un

rango de 25 °C a 80°C.

Indica el control de temperatura
del agua de salida.
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11.5 Escenario 5

Solo esta disponible el modo de calefaccion y hay varios puntos de ajuste multiples para el modo de calefaccion:. (Para
obtener mas informacion, lea los datos de ingenieria y consulte el apartado "Multiples puntos de ajuste" en la pagina XX
de este documento).

La configuracién de multiples puntos de ajuste no afecta la interfaz principal. La temperatura del punto de ajuste mul-
tiple es seleccionada a través del menu del control por cable, y la temperatura de la habitacion principal se selecciona
desde la interfaz principal.

Nota: La temperatura del punto de ajuste multiple 2 es mas baja que la temperatura del punto de ajuste multiple 1y la
temperatura del punto de ajuste multiple 1 es mas baja que la temperatura seleccionada en la interfaz principal.

radiator

04:27 27-05-2019 sun

e A

EMAIN )" ON

MAIN (PRINCIPAL): Control de la
temperatura del agua de salida
ROOM (HABITACION): Control de la
temperatura de la habitacion

Selecciona la temperatura
deseada del punto de ajuste
principal.
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11.6 Escenario 6
Control de grupo del médulo hidraulico.

Cuando varios mddulos hidraulicos calientan agua en un depésito de agua, se debe utilizar la funcién de control de grupo
del médulo hidraulico. (Para obtener mas informacidn, consulte el manual de datos técnicos). La funcién control de grupo
solo solamente vdlida para el modo ACS

Notas: 1. La funcién control de grupo del médulo hidraulico solo solamente es valida para el modo ACS

2. Se deben configurar los mddulos hidraulicos maestro y esclavo. Para obtener instrucciones sobre cdmo configurar los
modulos hidraulicos maestro y esclavo, consulte los datos técnicos.

3. El mddulo hidraulico maestro debe estar conectado a un control por cable. El control por cable principal se puede utilizar
para seleccionar la temperatura.

4. El médulo hidraulico esclavo puede estar conectado o no conectado a un control por cable. El control por cable secunda-
rio proporciona algunas funciones, como la consulta de pardmetros.

5. La bomba de circulacion y el sensor de temperatura del tanque de agua deben conectarse al médulo hidraulico principal.

15

9
K3
i@ 16
?'.— 7 12 ]\.l
£ - | ZITo [ 17
— i
8

&l
)

a

%?0 n

,r
1
T

- ;

i

: 5 6
2
4 I
1&&
~ _q_‘%l;_?&a—
i 5 6
2
(ﬂ N
04:27  27-05-2019 sun
DHWILE | ON
L. o [ --------------- | J

Selecciona la temperatura del
agua de depédsito, en un rango
de 25 °C a 80 °C.
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Para habilitar la funcién de control de grupo, debe configurar el conmutador DIP en la placa principal de la siguiente
manera: para el médulo hidrdulico maestro, gire el digito 11; para el mddulo hidraulico esclavo, gire el digito 10:

Para habilitar la funcién de control de grupo, debe configurar el conmutador DIP en la placa principal de la siguiente
manera: para el médulo hidraulico maestro, gire el digito 11; para el médulo hidraulico esclavo, gire el digito 10:

SW4 ﬁ

Notas para instaladores e ingenieros de servicio x

* La unidad maestra debe conectarse a un control por cable. El control por cable se utiliza para seleccionar la
temperatura deseada del depdsito de agua

* La unidad esclava se puede conectar o no a un control por cable. El control por cable de la unidad esclava
solo permite realizar consultas.

* La bomba estd controlada por la unidad maestra. El sensor de temperatura del depdsito de agua esta conec-
tado a la unidad maestra

= El control por cable conectado a la unidad maestra se utiliza para seleccionar la temperatura deseada del
depdsito de agua.
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12 Aplicaciones basicas

12.1 Desbloqueo de la pantalla

Si el iconof% se muestra en la pantalla, indica que el control por cable se ha bloqueado. Si pulsa cualquier
tecla, el icono E] parpadea. Pulse y mantenga pulsado el boton UNLOCK, el icono de candado [% dejara de
mostrarse. En este caso, puede utilizar la interfaz del control por cable.

a o) £

04:27 27-05-2019  sun 04:27 27-05-2019  SuN T :

MAlN-:(Ib:- ON DHWﬁ| ON I:> MAlN-Q:- ON DHW L | ON
seT 45 -c|tank 45 °c seT 45 <«c|tank 45 °c

Si no utiliza el controlador con cable durante mucho tiempo (por defecto, 120 s) se puede configurar en el con-
trolador con cable. Para mas informacidn, consulte la seccién 6.7 "Informacién de servicio".), el control por ca-
ble se bloqueara automaticamente. Si el control por cable estd desbloqueado, presione y mantenga presionada
la tecla UNLOCK, y el control por cable se bloqueara.

rﬂ @] :r\' Pulse y mantenga fﬁ )
I'| pulsado UNLOCK
04:27  27-05-2019 sun m 04:27  27-05-2019 sun

MAIN'ﬁ' ON DHWcllili:l'ﬂ ON @ MAIN'ﬁ' ON DHWﬁﬂ ON

Pulse y mantenga

SET 45 cc|tank 45 °c | MFERL ™| seT 45 cc | Tank 45 °c

Kit hidraulico de alta temperatura Midea V6R
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12.2 Modo de activacion / desactivacion y ajuste de temperatura

Tanto el modo de calefaccién como el modo de ACS se pueden activar y desactivar a través
del control por cable
12.2.1 Modo de calefaccion
Hay dos métodos control para el modo de calefaccién:
e Control de la temperatura del agua de salida
e Control de la temperatura de la habitacion

Control de la temperatura del agua de salida

En el modo de control de temperatura del agua de salida, el médulo hidrdulico actta en funcidn de la temperatura del
agua de salida de manera que la temperatura del agua de salida alcance la temperatura del agua de salida seleccionada.
La temperatura del agua de salida se puede seleccionar manualmente o mediante la funcion de temporizador y la curva
de temperatura meteoroldgica.

e Pasos para configurar el modo de control de la temperatura del agua de salida del médulo hidraulico: MENU >
FOR SERVICEMAN > HEAT MODE > LEAVING WATER TEMP..

e Ajuste LEAVING WATER TEMP. a YES.

e Latemperatura del agua de salida, puede ajustarse en el rango de 25 °C a 80 °C.
e Selecciona el modo en control de la temperatura del agua de salida y la interfaz principal de calefaccién en
MAIN (PRINCIPAL).

Notas:

Si para LEAVING WATER TEMP. (TEMP. AGUA SALIDA) se ha seleccionado YES, la ROOM TEMP. (TEMPERATURA
DE LA HABITACION) se ajusta a NO. Si para ROOM TEMP. (TEMPERATURA DE LA HABITACION) se ha selecciona-
do YES, para LEAVING WATER TEMP. (TEMP. AGUA SALIDA) se selecciona automaticamente en NO

Notas:

Si para LEAVING WATER TEMP. (TEMP. AGUA SALIDA) se ha seleccionado YES, la ROOM TEMP. (TEMPERATURA
DE LA HABITACION) se ajusta a NO. Si para ROOM TEMP. (TEMPERATURA DE LA HABITACION) se ha selecciona-
do YES, para LEAVING WATER TEMP. (TEMP. AGUA SALIDA) se selecciona automaticamente en NO

OjuaiWiuglue|Al 9p |enuenl
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04:27  27-05-2019 sun

-MAIN: OFF DHW“II ON

___________________

ESET 45 <ci|tank 45

LS A

Pulse A para elegir el modo de calefaccion.

Pulse A

(a]

______ 04:27  27-05-2019 sun
mAN{I€| OFF | DHW| is ON

___________________

ESET il cCc | Tank 45 ¢

LN "

Pulse A y ¥ para ajustar la temperatura deseada.

Pulse A ﬂﬂ Pulse ¥

04:27  27- 05 2019 sun

iMAIN@ OFFE DHW i; ON

. vy

Pulse ON/OFF para poner en marcha o apagar el modo de calefaccion.

Pulse ON/OFF Pulse ON/OFF

04:27 27 05 2019 sun

MA\N'Q ON DHWﬁiﬂ ON

SET ¢ |Tank 45

&)

idea
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Control de la temperatura de la habitacion

En el modo de control de temperatura de la habitacidn, seleccione la temperatura de la habitacion que desee. El médulo
hidraulico controlard el funcionamiento del médulo hidrdulico control de acuerdo con la temperatura de la habitacion
detectada por el control por cable. La temperatura ambiente se puede seleccionar manualmente o mediante la funcién
de temporizador y la curva de temperatura meteorolégica.

¢ Siga los pasos siguientes para configurar el modo de control de temperatura de la habitacién: MENU > FOR SERVI-
CEMAN > HEAT MODE > ROOM TEMP..

e Ajuste ROOM TEMP. a YES.

e Latemperatura de la habitacidn varia en un rango de 17 2C a 30 eC.

e Selecciona el modo en control de la temperatura del agua de salida y la interfaz principal de calefacciéon en ROOM
(PRINCIPAL).

Notas:

1. El control por cable debe instalarse en donde se necesite calefaccion.

2. Sipara LEAVING WATER TEMP. (TEMP. AGUA SALIDA) se ha seleccionado YES, la ROOM TEMP. (TEMPERATURA DE
LA HABITACION) se ajusta a NO. Si para ROOM TEMP. (TEMPERATURA DE LA HABITACION) se ha seleccionado YES,
LEAVING WATER TEMP. (TEMP. AGUA SALIDA) se selecciona automaticamente a NO.

37
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04:27 27-05-2019 sun

kéo}v‘l[g] OFF DHWW ON

. vy

Pulse A para elegir el modo de calefaccion.

@ﬂ

04:27  27-05-2019 sun
MAIN/JE| OFF | DHWHWL'| ON

- A

Pulse A y V para ajustar la temperatura deseada.

Pulse A ﬂﬁ Pulse ¥
Ca]) (v

04:27  27-05-2019 sun

DHwi\:ﬂ ON
|| TANK 45 -c

Pulse ON/OFF para poner en marcha
o apagar el modo de calefaccion.

Pulse ON/OFF Pulse ON/OFF
4 ™\

04:27 _ 27-05-2019 sun

;MAIN‘I:I‘ ow% pHWI | ON

SET“C TANK 45 ¢

- vy

&)

idea

Suponga que la funcion de ajuste de temperatura en el modo de calefaccion o la funcién de encendido / apagado del
modo estan bloqueadas en el control por cable. Si se ajusta la temperatura o habilita / deshabilita un modo, se muestra

la siguiente interfaz:

Si pulsa NO, regresara a la interfaz principal. Si presiona YES, entrara en la interfaz CHILD Lock (bloqueo para nifos).
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&)

04:27  27-05-2019 sun

Heating temperature adjusting function is
locked. Do you want to unlock ?

YES

S8l CONFIRM nSCROLL

04:27 27-05-2019 sun

Heat mode ON/OFF function is locked. Do
you want to unlock it?

YES

ok ISR mSCROLL

Si la funcién de ajuste de temperatura o la funcidn de puesta en marcha/apagar de modo estan bloqueadas en el control
centralizado, el icono en la parte superior se iluminara. Si se ajusta la temperatura o habilita / deshabilita un modo desde
el control por cable, se muestra la siguiente interfaz:

En este caso, el mddulo hidraulico solo se puede desbloquear desde el control centralizado.

04:27 27-05-2019 sun

HEAT TMEPERATURE ADJUSTING
FUNCTION IS LOCKED BY CENTRALIZED
CONTROLLER.

OK CONFIRM
. J/

04:27 27-05-2019 sun

HEAT MODE ON/OFF FUNCTION IS
LOCKED BY CENTRALIZED
CONTROLLER.

OK CONFIRM
. S
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12.2.2 Modo ACS

¢ Siga los pasos indicados para configurar el modo ACS: MENU > FOR SERVICEMAN > DHW MODE.
e Ajuste ROOM TEMP. a YES.
e Latemperatura del depdsito de agua, puede ajustarse en el rango de 25 °C a 80 °C.

Pulse ON/OFF (puesta en marcha/apagado) para poner en marcha o apagar el modo de calefaccién.

( )
04:27  27-05-2019 sun
MAIN@ OFF DHW ON
SeT 45 -°c iTANK°C§
-« . J

Pulse A y V para ajustar la temperatura deseada.

Pulse A Pulse v

04:27  27-05-2019 sun

MAIN@ OFF || DHWHIE'| oN:

SET 46 °C ETANK"C;

Pulse ON/OFF Pulse ON/OFF
04:27 27-05- 2{}]_9_ _______ sun
MAIN@ OFF
TR 46 B

&)

idea

Suponga que la funciéon de ajuste de temperatura en el modo de ACS o la funcion de encendido / apagado del modo
estan bloqueadas en el control por cable. Si se ajusta la temperatura o habilita / deshabilita un modo, se muestra la

siguiente interfaz:

Si pulsa NO, regresarad a la interfaz principal. Si pulsa YES, entrara en la interfaz CHILD Lock (bloqueo para nifios).
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04:27  27-05-2019 sun

DHW temperature adjusting function is
locked. Do you want to unlock it?

YES

CONFIRM nSCRGLL
J/

04:27  27-05-2019 sun

DHW mode ON/OFF function is locked. Do
you want to unlock it?

YES

Sl CONFIRM nsmou

Si la funcién de ajuste de temperatura o la funcidn de puesta en marcha/apagar de modo estan bloqueadas en el control

centralizado, el icono en la parte superior se iluminara. Si se ajusta la temperatura o habilita / deshabilita un modo desde

el control por cable, se muestra la sigui

En este caso, el mddulo hidraulico solo se puede desbloquear desde el control centralizado.

ente interfaz:

\l

r ™
04:27 27-05-2019 sun
DHW MODE ON/OFF FUNCTION IS
LOCKED BY CENTRALIZED
CONTROLLER.
OK CONFIRM
\. J
e ~
04:27  27-05-2019 sun

DHW TEMPERATURE ADJUSTING
FUNCTION IS LOCKED BY CENTRALIZED
CONTROLLER.

OK CONFIRM

41
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13 Funciones

13.1 Modo de calefaccion

En modo de calefaccién, PRESET TEMP\WEATHER TEMP. SET\MULTIPLE SET POINT estan disponibles.
13.1.1 Temperatura preestablecida

En modo de calefaccién, PRESET TEMP\WEATHER TEMP. SET\MULTIPLE SET POINT estan disponibles.

e PRESET TEMP. =PRESET TEMPERATURE
e El valor de PRESET TEMP. se desactivara automaticamente en las siguientes condiciones:

1) El temporizador esta ajustado.

2) Se selecciona el horario semanal.
Siga los siguientes pasos para habilitar PRESET TEMP.: MENU > PRESET TEMPERATURE > PRESET TEMP. Pulse OK.
Se mostrara la interfaz siguiente:

en "m", como en la siguiente pagina:

(" HEAT MODE (" HEAT MODE )
WEATHER MULTIPLE WEATHER MULTIPLE
TEMP. TEMP.SET | SET POINT TEMP. TEMP.SET | SET POINT
No. TIME TEMP. No. TIME TEMP.
B O 00:00 45°C ) 00:00 45°C
2 O 00:00 45°C 5 O 00:00 45°C
3 (I 00:00 45°C 5 (I 00:00 45°C
\- a n SCROLL 142 \ha n SCROLL 102 )

Utilice "A ","V ""p» """ para desplazarse y para ajustar la hora y la temperatura. Con el cursor

Kit hidraulico de alta temperatura Midea V6R

N ™
(" HEAT MODE (" HEAT MODE
PRESET WEATHER MULTIPLE PRESET WEATHER MULTIPLE
TEMP. TEMP. SET SET POINT TEMP. TEMP. SET SET POINT
No. TIME TEMP. No. TIME TEMP.
1 [ ] 00:00 45°C 1 &) 00:00 45°C
2 (] 00:00 45°C 2 &) 00:00 45°C
3 O 00:00 45°C 3 ] 00:00 45°C
]
OK SELECT B SCROLL 12 CANCEL B SCROLL 12
o W [ ) Bl C [ )

Pulse "OK" y "m " convierte en "M". Se selecciona el temporizador 1. Pulse "OK" de nuevo, y "M"
se convierte en "m". El temporizador 1 no esta seleccionado.

Utilice "A ","V ""p """ para desplazarse y use "A", "V " para ajustar la hora y la temperatura.
Se pueden configurar seis temperaturas.
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Por ejemplo:

La hora es 8:00 y la temperatura 60°C. Si PRESET TEMP. se configura de la siguiente manera, el mddulo hidraulico funcio-
nard de acuerdo con la siguiente curva.

- ﬁ - - N N.© HORA TEMP.
1 800 70°C
Uf:?? 27-05-2019 sun 5 12-00 60°C
MAIN'Q' ON 3 15-00 70°C
4 18:00 60°C
o
SET 45 c 5 20:00 70°C
> 0427 J & 23:00 60°C
A

oo [ Lo
g0°C—

A

5:00 12:00 1500 1800 20:00 23:00

Notas para instaladores e ingenieros de serviciox

Notas importantes:

* Cuando la funcién de punto de ajuste multiple esta habilitada, la funcion PRESET TEMP. es valida solo para
espacio 0.

* Si el mddulo hidraulico esta apagado, la temperatura preestablecida en el momento actual no es vdlida. El

madulo hidraulico se pondra en marcha en el momento en que se alcance la siguiente temperatura preesta-
blecida.

* Cuando la funcién de temporizador es vélida, si mueve el cursor a PRESET TEMP. y pulsa la tecla OK, se mues-
tra el siguiente mensaje:

(" HEAT MODE h

WEATHER MULTIPLE
TEMP. SET SET PCINT

TIMER function is on.

Do you want to turn off the timer function?

CONFIRM n SCROLL
\3 S

= Latemperatura preestablecida solo es vélida para el control de la temperatura del agua de salida del
modo de calefaccién. Si para ROOM TEMP. (TEMPERATURA DE LA HABITACION) se ha seleccionado YES,
se visualiza la siguiente informacion.

é HEAT MODE h

WEATHER MULTIPLE
TEMP. SET SET POINT

\ \_a n SCROLL y )
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13.1.2 Ajuste de temperatura clima
e WEATHER TEMP. SET=WEATHER TEMPERATURE

e En la pagina WEATHER TEMP.SET, no puede configurar la temperatura del agua de salida que desee. La tempera-
tura del agua de salida deseada se calcula en funcién de la temperatura ambiente exterior. Cuanto mas alta sea la
temperatura ambiente exterior, menor sera la temperatura del agua.

¢ Durante el funcionamiento de la curva de temperatura clima, puede establecer el valor de desplazamiento de la
curva de temperatura clima en el rango de [-5, 5]. El valor de cambio es la diferencia entre el valor calculado y el
valor real de funcionamiento. Ejemplo: 5°C indica que el valor de funcionamiento real es 5°C mayor que el valor
de célculo.

¢ Siga los pasos indicados para seleccionar la curva de temperatura clima: MENU > PRESET TEMPERATURE > WEA-
THER TEMP. SET. Pulse OK. Se mostrara la interfaz siguiente:

) f )

HEAT MODE
Pulse »
PRESET MULTIPLE PRESET WEATHER MULTIPLE

TEMP. SET POINT TEMP. TEMP. SET SET POINT

WEATHER TEMP. SET OFF |::> WEATHER TEMP. SET OFF
SHIFT VALUE 0°C <:| SHIFT VALUE a-c

HEAT MODE

an SCROLL oNoFF Kellielgs m SCROLL
- J N J/

Pulse el botén ON/OFF para poner en
marcha o apagar la funcién de
temperatura de clima.

Pulse A Pulse v
( HEAT MODE A é HEAT MODE A
Pulse »
PRESET WEATHER MULTIPLE PRESET MULTIPLE
TEMP. TEMP. SET SET POINT [I] TEMP. SET POINT

WEATHER TEMP. SET OFF |:> WEATHER TEMP. SET OFF
SHIFT VALUE ﬂ °C <:| SHIFT VALUE 0°C

Kit hidraulico de alta temperatura Midea V6R

B ADJUST n SCROLL an SCROLL
\ / . /

Pulse "A", " V" para ajustar el valor de cambio.

a4
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H_weather_Twout |

Valor de

/ cambio

L_weather_Twout

L_ODU_T4 H_ODU_T4

H_ODU_T4: temperatura exterior alta (indica el punto de temperatura alta entre la temperatura ambiente exterior)
L_ODU_T4: temperatura exterior baja (indica el punto de temperatura baja entre la temperatura ambiente exterior)
L_weather_Twout: la temperatura del agua de salida deseada cuando la temperatura exterior es igual o cae por deba-

jo de la temperatura ambiente baja (indica que la temperatura ambiente exterior deseada es mas baja que el punto
de temperatura baja de la temperatura ambiente exterior)

H_weather_Twout: la temperatura del agua de salida deseada cuando la temperatura exterior es igual o aumenta
por encima de la temperatura ambiente alta (indica que la Temperatura del agua de salida deseada es mas alta que el
punto de temperatura alta de la temperatura ambiente exterior)

Si Weather TEMP.SET esta habilitado, no puede configurar la temperatura del agua de salida deseada. Si pulsa ¥V o A,
se muestra esta interfaz.

04:27 27-05-2019 sun

WEATHER TEMP. SET function is on. Do
you want to turn it off?

YES

CONFIRM

Pulse OK en NO para regresar a la interfaz principal. Mueva el cursor hasta YES , y entonces pulse OK. Se muestra de la
siguiente forma la interfaz de ajuste de la curva de exterior:

idea Kit hidraulico de alta temperatura
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13.1.3 Funcién de punto de ajuste multiple

Cuando el médulo hidraulico esta conectado a varios terminales que plantean diferentes requisitos de temperatura del
agua, debe utilizar la funcién de punto de ajuste multiple. La funcién de punto de ajuste multiple se utiliza para confi-
gurar la temperatura del agua de salida deseada de espacio 1y espacio 2. (Para obtener mas informacién, consulte el
manual de datos técnicos).

El mdédulo hidraulico calculara el espacio que requiere energia y funcionara a la temperatura del agua mas alta entre los
requisitos para la temperatura del agua de salida.

Nota: Para espacio 0, la temperatura del agua es seleccionado en la interfaz principal.

Estadisticas EHL Estadisticas
. .' ! - mm térmicas 2
Esta- _ térmicas 1 ‘*=----—+---------- _
disticas Estadisticas T espacio2;  espacio1 espacio0
térmi- / / térmicas 2 o 5
cas 1
Notas:

1. El mdédulo hidraulico puede cumplir con los requisitos de control a diferentes temperaturas del agua. Debe conectar
un dispositivo externo de reduccién de temperatura de terceros a los circuitos de espacio 1y espacio 2.

2. El conmutador del punto de ajuste mdltiple se puede configurar en la interfaz FOR SERVICEMAN (PARA EL TECNICO)
del control por cable. Si el punto de ajuste multiple 1 = YES o el punto de ajuste multiple 2 = YES, indica que existen varios
puntos de ajuste.

Kit hidraulico de alta temperatura Midea V6R

3. En el control por cable, la temperatura seleccionada del punto de ajuste multiple 1 corresponde a la temperatura del
agua seleccionada del punto de ajuste multiple 1, mientras que la temperatura seleccionada del punto de ajuste multiple
2 corresponde a la temperatura del agua requerida del punto de ajuste multiple 2.

4. La demanda de energia del espacio 1 se determina de acuerdo con la sefial de nivel del termostato externo 1 del table-
ro de control principal. Si el nivel es bajo, indica que hay consumo eléctrico, mientras que si el nivel es alto, indica que no
hay consumo eléctrico.

5. La demanda de energia del espacio 2 se determina de acuerdo con la sefial de nivel del termostato externo 2 del table-
ro de control principal. Si el nivel es bajo, indica que hay consumo eléctrico, mientras que si el nivel es alto, indica que no
hay consumo eléctrico.
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é HEAT MODE

\

PRESET WEATHER MULTIPLE
TEMP. TEMP. SET SET POINT
SPACE 1 DESIRED TEMP. 45 °C
SPACE 2 DESIRED TEMP. 30 °C

n SCROLL
a

J
N.2 Temperatura Estado del termostato (estado de demanda de energia)
deseada
espacio 0 a OFF ON OFF OFF
espacio 1 b OFF ON/OFF ON OFF
espacio 2 c OFF ON/OFF ON/OFF ON
Temperatura deseada OFF ] b c
resultante
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13.2 Agua caliente sanitaria
El sistema de agua caliente sanitaria (ACS) consta de 2 elementos DISINFECT (DESINFECTAR) / DHW PUMP (BOMBA DE ACS).

13.2.1 Modo de desinfeccion

En el modo de desinfeccidn, se pueden eliminar a las bacterias de la legionela. En el modo de desinfeccidn, la temperatura
del tanque de agua aumentara forzosamente de 70 °C a 80 °C. La temperatura de desinfeccion se puede configurar en la
interfaz FOR SERVICEMAN

Seleccione MENU > DOMESTIC HOT WATER > DISINFECT. Pulse OK. Se mostrara la interfaz siguiente.

(" DOMESTIC HOT WATER (DHW) )
:“-I‘-‘I PU "lﬂ:
CURRENT STATE OFF
OPERATION DAY FRI
START =500
B n SCROLL
S
Pulse v Pulse A

DOMESTIC HOT WATER (DHW)

DISINFECT CHW PUMP
______ i
CURRENT STATE | OFF |
DPERATION DAY TFRL
START 23:00
k_ lJ‘IFF OMNICFF n

Pulse ON/OFF Pulse ON/OFF

(" DOMESTIC HOT WATER (DHW)
DISINFECT DHW FUMP
—
CURRENT STATE | ON ke
OPERATION DAY TR
START 23:00

ONOFF Eeibags u SCROLL
"y
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Use ", “p“, "V “ A" para desplazarse y use “V¥“, " A" para ajustar los parametros al ajustar "OPERATE DAY" y

Kit hidraulico de alta temperatura

"START". Si el OPERATE DAY (DIA DE FUNCIONAMIENTO) estd configurado en FRIDAY (VIERNES) y el INICIO estd configu-

rado a las 23:00, la funcidn de desinfeccidon se activara a las 23:00 del viernes. Si la funcidon de desinfeccidn esta activa,

se mostrard la pagina siguiente:

(f) ISY )

MAIN b‘ ON

23:.00 27-05-2019 sun

DHWW ON
SET°C TaNK 45 -c

Nota:

Cuando el médulo hidrdulico funciona en modo de desinfeccidn, si presiona la tecla de puesta en marcha y apa-

gado, la pulsacién no tendrd efecto y se

mostrara la siguiente interfaz.

CONFIRM n SCROLL
"y

DISINFECT function is on.

Do you want to turn it off?

04:27  27-05-2019 sun

YES

En el modo de desinfeccidn, el médulo hidraulico funcionara de acuerdo con la siguiente imagen. La temperatura del

agua del tanque de agua mantendra la temperatura de desinfeccidon TtankS_DI.

Ttank

| min{TtankS. DI+5,82

IARECTAL S EL L . N " S N S,

1 H 1 | !
Coingide con el in:tervalo de tiemp¢ para reini%:iar.:
1 ! 1 !

Comp

E
)Tiempo

! Duracién de la desinfeccion a alta temperatura

Duracion del ciclo de desinfeccion 1
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13.2.2 Bomba ACS

La funcién DHW PUMP (BOMBA DE ACS) se utiliza para controlar la hora de inicio del depésito de agua y la bomba para
que el agua caliente pueda salir del grifo en cualquier momento.

Seleccione MENU > DOMESTIC HOT WATER > DHW PUMP. Pulse OK. Se mostrara la interfaz siguiente.

(" DOMESTIC HOT WATER (DHW) A

DISINFECT DHW PUMP

No. TIME No. TIME
() oooo 4 (] ooo0
2 [] oooo 5 (] oooo
3 [] oooo 6 (] ooo00

SCROLL 12
aa )

( DOMESTIC HOT WATER (DHW) )

DISINFECT DHW PUMP

No. TIME No. TIME
J ()] oooo 10 [] 0000
8 [J oooo 11 (J o000
g [ ] o000 12 [] o000

n SCROLL 2r
a J

Pase a "m", pulse "OK" para seleccionar o anular la
seleccion. (M el temporizador esta seleccionado.
1 El temporizador no esta seleccionado.)

( DOMESTIC HOT WATER (DHW) )

DISINFECT DHW PUMP

No. TIME No. TIME
J @f] 00:00 4 (] 0000
2 (O oooo 5 [J oooo
3 (] oooo0 6 (] ooo0

m SCROLL 1n
a J

Utilice "A ","V""p """ para desplazarse y use
"A","V" para ajustar los parametros.

Use"«", “p", "V “ A" para desplazarse y use "V, " A" para ajustar los parametros
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Por ejemplo: Ha configurado los parametros para DHW PUMP (Consulte "FOR SERVICEMAN"> "DHW MODE SETTING" en "
Datos técnicos "). El valor de PUMP RUNNING TIME (TIEMPO DE FUNCIONAMIENTO DE LA BOMBA) es de 30 minutos.

Realice el ajuste siguiente:

N.2 INICIO
1 06:00
2 07:00
3 08:00
4 09:00

ON -
OFF- . —
=

-~
06:00 06:30 07:00 07:30 8:00 08:30 09:00 09:30

~N
Notas para instaladores e ingenieros de servicio ‘X

Notas importantes:
= Si DHW MODE=NON, seleccione MENU > DOMESTIC HOT WATER. Pulse OK. Se mostrara la interfaz siguiente.

04:27  27-05-2019 sun
DHW MODE is set NON.

CONFIRM

= Siel DISINFECT MODE (MODO DESINFECCION) = NO en la interfaz FOR SERVICEMAN (PARA EL TECNICO),
seleccione MENU > DOMESTIC HOT WATER (AGUA CALIENTE SANITARIA)> DOMESTIC HOT WATER. Pulse OK.
Se mostrard la interfaz siguiente.

= Siel DISINFECT MODE (MODO DESINFECCION) = NO en la interfaz FOR SERVICEMAN (PARA EL TECNICO),
seleccione MENU > DOMESTIC HOT WATER (AGUA CALIENTE SANITARIA)> DOMESTIC HOT WATER. Pulse OK.
Se mostrard la interfaz siguiente.

(" DOMESTIC HOT WATER (DHW) )

DHW PUMP

\_ n SCROLL y,

= Si DHW PUMP RUNNING TIME=NON, seleccione MENU > DOMESTIC HOT WATER > DHW PUMP. Pulse OK.
Se mostrard la interfaz siguiente.

(" DOMESTIC HOT WATER (DHW)

DISINFECT

kn SCROLL )
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13.3 Funcioén de programacion

El menu SCHEDULE consta de los siguientes elementos:
1) TIMER (TEMPORIZADOR)

2) WEEKLY SCHEDULE (HORARIO SEMANAL)

3) SCHEDULE CHECK (COMPROBAR PROGRAMACION)
4) CANCEL TIMER (CANCELAR TEMPORIZADOR)

13.3.1 Funcién TIMER (TEMPORIZADOR)

Si la funcién de temporizador esta activa, se mostrara el icono en la interfaz principal del control por cable. Si la
funcion de programaciéon semanal estd habilitada, la funcidon de temporizador se deshabilitara.

(- SCHEDULE )

TIMER WEEKLY | SCHEDULE| CANCEL
SCHEDULE| CHECK TIMER

No START END MODE TEMP.

J ()  00:00 00:00 HEAT  45°C

2 00:00 00:00 HEAT 45

3 00:00 00:00 HEAT 45°C

a n SCROLL
\ J/

(" SCHEDULE A

TIMER WEEKLY | SCHEDULE| CANCEL
SCHEDULE| CHECK TIMER

START END MODE TEMP.

No.
J ) 00:00 00:00 HEAT 45
5 (J 0000 00:00 HEAT 45

6 [ ] 00:00 00:00 HEAT  45°C

a n SCROLL
- J/

Use"«"p", "V “ A" para desplazarse y use “V¥*, " A" para ajustar el tiempo, el modo y la temperatura
Pase a "', pulse "OK" para seleccionar o anular la seleccién.

( a‘ el temporizador estd seleccionado. C Jel temporizador no estd seleccionado.) Se pueden configurar hasta seis
temporizadores.

Si desea cancelar el TEMPORIZADOR, ponga el cursor en " ﬂ‘ "y presione "OK". El icono ﬂ‘ se convertirdaen ()

y el temporizador se desactivara.

Si la hora de inicio es mas tarde que la hora de apagado, la interfaz siguiente no se mostrara.
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(" SCHEDULE )

TIMER WEEKLY | SCHEDULE| CANCEL
SCHEDULE| CHECK TIMER

TIMER1 is disabled.

Please check the timer setting and temperature
setting.

OK CONFIRM
L=] y

Por ejemplo:
Los seis grupos de programacion se muestran en la siguiente tabla:

N.¢° INICIO |FINAL |MODO |TEMP.
1 01:00 03:00 ACS 70
2 07:00 09:00 CALOR |50
3 11:30 13:00 ACS 70
4 14:00 16:00 CALOR |50
5 15:00 19:00 ACS 70
6 18:00 23:30 CALOR |50

El mdédulo hidrdulico funcionara tal como se muestra en la siguiente imagen:

A 1L

OFF
01:00 03:00 07:00 09:00 11:30 13:00 14:00 15:00 16:00 18:00 19:00 23:30

HORA El funcionamiento del control

01:00 El modo ACS esta activado

03:00 El modo ACS estd desactivado

07:00 El modo Heat (Calefaccion) HEAT MODE esta activado

09:00 El modo Heat (Calefaccidn) estd desactivado

11:30 El modo Heat (Calefaccion) DHW MODE esta activado

13:00 El modo ACS estd desactivado

14:00 El modo Heat (Calefaccién) HEAT MODE esta activado

15:00 El MODO DHW (ACS) estd activado y el modo Heat (Calefaccion) esta apagado

18:00 El modo Heat (Calefaccién) estd activado y el MODO DHW (ACS) esta apagado

23:30 El modo Heat (Calefaccidn) estd desactivado

Notas para instaladores e ingenieros de servicio ‘,5(

Cuidado
Si la hora de inicio es la misma que la hora de apagado, la programacién no es valida.

OJualWIUldlUE|Al 9P |enuepn
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13.3.2 Horario semanal

El temporizador y el horario semanal no pueden actuar de manera simultanea. La hora seleccionada mas tardia sera la
que tendra efecto primero. Una vez seleccionado el horario semanal, se mostrard el indicador correspondiente en la
interfaz principal.

Seleccione MENU > SCHEDULE > WEEKLY SCHEDULE. Pulse OK. Se mostrara la interfaz siguiente.

4 ) 4 )

SCHEDULE SCHEDULE
TIMER SCHEDULE| CANCEL WSS (Ve SCHEDULE| CANCEL
CHECK TIMER SCHEDULE TIMER

MON. TUE. WED. THU. FRI. SAT. SUN. MON. TUE. WED. THU. FRI. ERUSE=IVAS

[ U N O A O B OO B O O O 0 o®eg U

ENTER CANCEL ENTER CANCEL
ST Ql MON SELECT SCROLL ol'Qll ENTER SCROLL
\ g ) - 0 )

Primero se debe seleccionar el dia de la semana desea programar. Use """ y "B " para recorrer las opciones. Pulse "OK "para
seleccionar el dia. " m " significa que se ha seleccionado el dia, " " significa que el dia no esta seleccionado.

Use "«" o """ para seleccionar, y pulse "ENTER". Se selecciona de lunes a viernes para programarlos y tienen el mismo ho-
rario. Se mostraran las paginas siguientes:

( SCHEDULE ) ( SCHEDULE )

SCHEDULE| CANCEL SCHEDULE| CANCEL
TIMER CHECK TIMER TIMER CHECK TIMER

START END MODE TEMP. START END MODE TEMP.

No.
00:00 00:00 HEAT 45°C J () 00:00 00:00 HEAT 45°C
5 (] 00:00 00:00 HEAT 45°C

0100

00:00 00:00 HEAT 45°C
00:00 00:00 HEAT 45°C 6 () 00:00 00:00 HEAT 45°C

No.
2
3
MOMN SELECT H n SCROLL 0K MON SELECT H m SCROLL
\& J \& J

Kit hidraulico de alta temperatura Midea V6R

Use"<«","p"," V" " A" para recorrer las opciones y ajustar la hora, el modo y la temperatura. Se pueden configurar
temporizadores, incluida la hora de inicio y la hora de apagado, el modo y la temperatura. El modo incluye el modo de
calefaccién, el modo de refrigeracion y modo ACS. El método de configuracion se refiere a la configuracién del tempori-
zador. La hora de apagado debe ser posterior a la de inicio. De lo contrario, ello mostrara que el temporizador estd des-
activado.
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13.3.3 Comprobar programacion

SCHEDULE CHECK (COMPROBAR PROGRAMACION) solo puede verificar el horario semanal. Vaya a "MENU" > "SCHE-
DULE (PROGRAMACION)" >"SCHEDULE' CHECK (COMPROBAR PROGRAMACION)". Pulse "OK". Se mostrard la pagina

siguiente:

(" SCHEDULE A (" SCHEDULE )
vem | weEKLY CANCEL DAY | NO. MODE SET START END
SCHEDULE TIMER T1 [ ) HEAT 45°C  00:00  00:00
WEEKLY SCHEDULE CHECK. T2 [ ] HEAT 45°C 00:00  00:00
T3 [) HEAT 45°C 00:00  00:00
T4 [) HEAT 45°C 00:.00  00:00
T5 [ ) HEAT 45°C  00:00  00:00
a T6 () HEAT 45°C  00:00  00:00
\ ENTER an SCROLL \ ENTER an SCROLL

Pulse "V¥'", " A", se mostrara el temporizador de lunes a domingo.

13.3.4 Cancelar temporizador

Vaya a "MENU" > "SCHEDULE" >"CANCEL TIMER (CANCELAR TEMPORIZADOR)". Pulse "OK". Se

mostrara la pagina siguiente:

(" SCHEDULE )
mer | WEEKLY | scHEDuLEJRINNESE
scHEDULE | cHEcK [RRVE

Do you want to cancel the timer and weekly

schedule ?

YES

CONFIRM an SCROLL
\ J

Utilice "A "," V""" " 4"-para pasar a "YES". Pulse "OK" para cancelar el temporizador. Si desea
salir pulse CANCEL TIMER (CANCELAR TEMPORIZADOR), presione “BACK”.

Si se activa TIMER (TEMPORIZADOR) o WEEKLY SCHEDULE (HORARIO SEMANAL), el icono
del temporizador "(59" o el icono de horario semanal " 3" aparecera en la pagina de inicio. Si se
cancela el temporizador o horario semanal, los iconos " (5)" o " 7A " dejaran de mostrarse la
pagina de inicio.
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———————————————

'd ] )
|
04:27 27-05-2019  sun
maIN <O oN DHW“qll\ ON
seT 45 °c |[1ank 45 <«
|\ S
fl :— ______________ N\
0
04:27 27-05-2019 - sun
waN-OF oN | DHWIE] o
SeET 45 °c |tank 45 <«
|\ J

———————————————

£ B

04:27 27-05-2019  sun
», L] Cd
mAIN=C: oN

DHWW ON
seT 45 °c [1ank 45 <«

———————————————

27-05-2019 sun

DHWW ON
SeET 45 °c |[tank 45 <«

04:27

MAIN 'Q' ON

Debe reajustar TIMER/WEEKLY SCHEDULE (TEMPORIZADOR/HORARIO SEMANAL), si modifica LEAVING WATER

-
d

56

EMP. (TEMPERATURA DE SALIDA DEL AGUA) y selecciona ROOM TEMP. (TEMPERATURA DE LA HABITACION) 0 pue-
e seleccionar ROOM TEMP. a LEAVING WATER TEMP.
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13.4 Opciones

Contenido del mend OPCIONES de la siguiente manera:
1) SILENT MODE (Modo silencioso)
2) HOLIDAY AWAY (VACACIONES)

3) HOLIDAY HOME (SEGUNDA RESIDENCIA)

13.4.1 Modo silencioso

El modo silencioso se utiliza para reducir el ruido del mddulo hidraulico, que puede reducir las prestaciones del mddulo hi-
drdulico. Puede configurar el médulo hidraulico para que funcione siempre en modo silencioso o para que entre en modo
silencioso en un periodo de tiempo determinado.

¢ Desde la interfaz principal, puede verificar si el modo silencioso esta habilitado. Se mostrara el icono correspondien-
te en la interfaz principal.

Kit hidraulico de alta temperatura

¢ Seleccione MENU > OPTIONS > SILENT MODE. Pulse OK. Se mostrara la interfaz siguiente.

( OPTIONS A
HOLIDAY HOLIDAY
MODE AWAY HOME
CURRENT STATE OFF
TIMER ENTER I—>
\ a n SCROLL )

( OPTIONS )
SILENT HOLIDAY HOLIDAY
MODE AWAY HOME

CURRENT STATE OFF
TIMER ENTER
\ ON/OFF n SCROLL )

Seleccione ON/OFF para determinar si el modo silencioso estd habilitado. Si ACTUAL STATE=OFF, el modo Silent no es
valido. Si ACTUAL STATE=0N, el modo Silent no es valido. En la pagina TEMPORIZADOR, puede seleccionar la hora para
habilitar el modo silencioso. Se pueden configurar dos periodos de tiempo. El modo silencioso se activara en la hora de
inicio y se desactivara en la hora de apagado. Si el TEMPORIZADOR no esta configurado, el médulo hidraulico permane-

cera en modo silencioso.

(" OPTIONS )
HOLIDAY HOLIDAY
MODE AWAY HOME
CURRENT STATE ON
\a KD scrou )

(" OPTIONS )
HOLIDAY HOLIDAY
MODE AWAY HOME
NO. START END
—n [:] 00:00 00:00
2 [:] 00:00 00:00
\a K0 scrowL y
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13.4.2 Vacaciones

Una vez habilitado el modo vacaciones, se mostrara el icono E en la interfaz principal. El modo vacaciones puede evi-
tar que el agua se congele durante las vacaciones y permite poner en marcha la calefaccion y empezar a calentar el agua
antes de que regrese a casa, lo que garantiza la comodidad y el agua caliente en casa.

Pase a "MENU" > “OPTIONS” > “HOLIDAY AWAY”. Pulse “OK”. Se mostrara la pagina siguiente.

Kit hidraulico de alta temperatura Midea V6R
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(" oPTIONS )
SILENT HOLIDAY
MODE HOME
CURRENT STATE OFF
DHW MODE ]
DISIMFECT Ok
HEAT MODE o

Bn SCROLL
b

(" OPTIONS

HOLIDAY
AVIAY

CURREMNT STATE

DHW MODE

ON

DISINFECT

ON

HEAT MODE

oM

OMAOFT el BSCHCL_
b

(" OPTIONS

SILEMT HOLIDAY
MODE HOME
Dz2-01-2014
UNTIL 16-01-2018
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AJUSTE VALOR

HOLIDAY AWAY ACTIVADO

DHW MODE ACTIVADO

DISINFECT ACTIVADO

HEAT MODE ACTIVADO

FROM 02-01-2019

UNTIL 16-01-2019

Cuando DISINFECT (DESINFECTAR) esta activado y se configura el modo de desinfeccién, el médulo hidraulico realizara
automaticamente la desinfeccidn a la hora de desinfeccién seleccionada antes del final de las vacaciones. Por ejem-
plo, si FROM = 2019-01-02, HASTA = 2019-01-16, y la hora de desinfeccidn esta seleccionada a las 23:00 del viernes,

la desinfeccién comienza a las 23:00 del 2015-12-11. Si no configura el modo de desinfeccidn, el médulo hidraulico
entrard forzosamente en el modo de desinfeccidn a las 22:00 del dia anterior al final de las vacaciones. Si no configura
el modo de desinfeccion, el mddulo hidraulico comenzard la desinfeccion a partir de las 22:00 del 19/12/2015. Una vez
gue el médulo hidrdulico sale del modo de desinfeccidn, el control por cable enviara el comando de inicio del modo de
calefaccién y el comando de inicio del modo de ACS al mddulo hidraulico. TwoutS = TwoutS_H.A_H indica el modo de
calefaccion, mientras que TtankS = TtankS_H.A_DHW indica el modo de ACS.

TwoutS_H.A_Hy TtankS_H.A_ DHW se seleccionan desde la interfaz FOR SERVICEMAN del control por cable.

Notas:
¢ En el modo de vacaciones, el temporizador y el programa semanal no son validos hasta que el mddulo hidraulico
abandona el modo de vacaciones.

e La opcion CURRENT STATE (ESTADO ACTUAL) determina si se habilita el modo de vacaciones. Si CURRENT STATE
(ESTADO ACTUAL) = OFF, HOLIDAY AWAY = OFF. Si CURRENT STATE = ON, HOLIDAY AWAY = ON.

¢ El punto de ajuste multiple no es valido cuando el mddulo hidraulico funciona en modo de vacaciones.

¢ Si no configura vacaciones, el médulo hidraulico entrara en el de desinfeccion a las 22:00 del dia anterior al final
del modo vacaciones.

¢ En el modo de vacaciones, la curva de temperatura meteoroldgica no es valida hasta que el médulo hidraulico
abandona el modo de vacaciones.

¢ En el modo de vacaciones, la temperatura preajustada no es valida hasta que el médulo hidraulico abandone el
modo de vacaciones.

Si se acciona el control por cable en vacaciones modo, se muestra la siguiente interfaz:

4 )

04:27 27-05-2019 sun

The "HOLIDAY AWAY FUNCTION" is on.
Do you want to turn off the holiday away
function ?

OK CONFIRM m SCROLL

.
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13.4.3 Modo de segunda residencia

En el modo de segunda residencia, el médulo hidrdulico puede funcionar de acuerdo con los ajustes de programacion
del modo de vacaciones sin afectar el horario normal.

Periodo Entonces...
Antes y después de tus vacaciones Se utilizaran los horarios normales.
Durante el periodo de vacaciones El ajuste seleccionado de vacaciones serd el que se utilice.

Una vez que se activa el modo vacaciones, se mostrara E{ en la pagina principal.

Vaya a "MENU" > "OPCIONES" > "HOLIDAY HOME (SEGUNDA RESIDENCIA)". Pulse "OK". Se mostrara la pagina siguiente:

(" OPTIONS D
SILENT HOLIDAY HOLIDAY
MODE AWAY HOME

FROM 02-01-2019

UNTIL 16-01-2019

TIMER ENTER
\_ ON/OFF B SCROLL )

Use “ON/OFF” para seleccionar “OFF”u “ON” y use “ <, "»", "V¥", " A" para recorrer las opciones y seleccionarlas.

Si CURRENT STATE = OFF, los HOLIDAY HOME es OFF. Si el CURRENT STATE (ESTADO ACTUAL) estd encendido, HOLIDAY
HOME estd encendido. Use "V¥' y " A" para ajustar la fecha. Antes y después de las vacaciones, se aplicard el horario
habitual. Durante las vacaciones, se ahorrara energia y se evitara que la casa se congele.

Kit hidraulico de alta temperatura Midea V6R
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Notas para instaladores e ingenieros de servicio 5(

Puntos importantes:

= Sjtanto HOLIDAY AWAY como HOLIDAY HOME estan en ON, FROM y HOLIDAY AWAY en la pagina HOLIDAY
AWAY no pueden coincidir ni superponerse con los seleccionados en la pagina HOLIDAY HOME. Si coinciden
0 se superponen se mostrard la pagina siguiente:

04:27 27-05-2019 sun

The "HOLIDAY AWAY FUNCTION" is on.
Do you want to turn off the holiday away
function ?

YES
“ CONFIRM n SCROLL y
Press OK TO go bac!
to the holiday away
page.
(" OPTIONS )

SILENT
MODE

HOLIDAY
HOME

HOLIDAY
AWAY

CURRENT STATE

DHW MODE ON

DISINFECT ON

HEAT MODE ON

onioFF feiles ascnou. ”
\_ J
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13.5 Bloqueo para niiios

La funcién CHILD Lock (bloqueo para nifios) se utiliza para evitar que los nifios accionen el equipo. La configuracién del
modo y el ajuste de la temperatura se pueden bloquear o desbloquear utilizando la funciéon CHILD Lock (bloqueo para
nifios).

Vaya a "MENU" > "CHILD LOCK". Se mostrard esta pagina:

' ™
CHILD LOCK

Please input the password:

1 [P

ENTER a.i‘-.Z.JUST n SCROLL
. y

Entre la contrasefa correcta y se mostrara la pagina siguiente:

( CHILD LOCK A
HEAT MODE ON/OFF UNLOCK
DHW TEMP. ADJUST UNLOCK
DHW MODE ON/OFF UNLOCK

VINHolo gl L OCK/UNLOCK B SCROLL
. J/

raulico de alta temperatura Midea V6R

S Use "V¥'"y" A" para recorrer las opciones y ""ON/OFF" para seleccionar LOCK o UNLOCK.

‘= Latemperatura de calefaccién/ACS no se puede si HEAT TEMP. ADJUST/DHW TEMP. ADJUST esta bloqueado. Si desea

X2 ajustar la temperatura de calefaccion/ACS cuando la temperatura de calefaccion/ACS estd bloqueada, aparecera la
siguiente pagina:
El modo de calefaccion/ACS no se puede activar o desactivar si el modo HEAT/DHW (ACS) ON/OFF esta bloqueado. Si
desea activar o desactivar el modo de calefaccién/ACS cuando el modo de calefaccién/ACS ON/OFF esta bloqueado, se
mostrara la siguiente pagina:
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04:27  27-05-2019 sun

The heating temperature adjusting function
is locked. Do you want to unlock it?

YES

OK CONFIRM n SCROLL

04:27 27-05-2019 sun

The DHW temperature adjusting function is
locked. Do you want to unlock it?

YES

Sl CONFIRM nSCROLL

~
04:27 27-05-2019 sun
The heat mode ON/OFF function is locked.
Do you want to unlock it?
YES
7@l CONFIRM SCROLL
Ea (o] )
~
04:27 27-05-2019 sun
The DHW mode ON/OFF function is locked.
Do you want to unlock it?
YES
[Sl@ll CONFIRM SCROLL
E3 ] )

Si pulsa NO, regresard a la pagina de inicio. Si presiona YES, pasara a la pagina CHILD LOCK.
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Kit hidraulico de alta temperatura

13.6 Informacidn para el mantenimiento
13.6.1 Acerca de la informacién de mantenimiento

El contenido del menu de informacién de mantenimiento es la siguiente:
1) LLAMADA DE ASISTENCIA

2) CODIGO DE ERROR

3) PARAMETRO

4) PANTALLA

13.6.2 Como acceder al menu de informacidon de mantenimiento

Vaya a "MENU" > "FOR SERVICEMAN". Pulse "OK". Se mostrard la pagina siguiente:

&)

idea

La llamada de servicio puede mostrar el teléfono de servicio o el nimero de mdvil. El instalador puede entrar el nime-

ro de teléfono. Consulte '""FOR SERVICEMAN".

( SERVICE INFORMATION )
SERVICE J=ts{slels
CODE PARAMETER | DISPLAY
PHONE NO. 0000000000000000000
IMOBILE NO. 0000000000000000000
SCROLL
3 )

Se utiliza un cddigo de error para mostrar cuando ocurrid el fallo y mostrar el significado del cddigo de error.

64

( SERVICE INFORMATION )
SERVICE ERRCR
HBO1# E1 17:32 03-06-2019
HBO1# E2 09:20 04-06-2019
HBO1# Ed 1210 20-06-2019
HBO1# PL 19:32 03-07-2019
La n SCROLL 1/5
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Pulse OK y se mostrara la pagina siguiente:

(" SERVICE INFORMATION A

SERVICE '
CALL PARAMETER| DISPLAY

HBO1# E1 17:32 03-06-2019

HEO1# E2 09:20 04-06-2019

HBEO1# Ed 12:10 20-06-2012

HBO1# 19:32 03-07-2019

PL
ENTER B SCROLL 13
\J J

Pulse OK para mostrar el significado del cédigo de error:

' N
04:27 27-05-2019 sun
HBO1# E1
Communication fault between controller and
hydro box.
Please contact your dealer.
0K CONFIRM
\ J

NOTA:
Se pueden registrar un total de veinte cédigos de averia.

La funcion de parametro se utiliza para mostrar el pardmetro principal, y hay dos paginas para mostrar el parametro:

~
( SERVICE INFORMATION
SERVICE ERROR  WsrY=FA¥oy==]
CALL CODE DISPLAY
ROOM SET TEMP. -°C
MAIN SET TEMP. 45°C
TANK SET TEMP. 50°C
ROOM ACTUAL TEMP. -°C
B SCROLL 112
\ J/
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-

SERVICE INFORMATION

~

SERVICE ERROR
CALL CODE

PARAMETER NSy

MAIN ACTUAL TEMP.

25°C

TANK ACTUAL TEMP.

La funcién pantalla se utiliza para ajustar la interfaz:

Kit hidraulico de alta temperatura Midea V6R

a SCROLL o
N vy
~
( SERVICE INFORMATION
SERVICE | ERROR )
CALL coDe | PARAMETER [BIEIING
TIME 18:39
DATE 03-06-2019
LANGUAGE =N
BACKLIGHT on
B SCROLL .
~ vy
( Y

SERVICE INFORMATION

SERVICE ERROR
CALL CODE

PARAMETER KR

BUZZER ON
SCREEN LOCK TIME 300 SEC

ONIOFF ON-'OFFB SCROLL 212
\ J

Use "OK" para entrary use "«", "p", "V¥", " A" para recorrer las opciones.
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13.7 Parametros de funcionamiento

Verifique los parametros de funcionamiento del moédulo hidraulico y algunos pardmetros de funcionamiento de la
ODU.
Este menu es para el instalador o para el técnico de servicio que revisa los pardmetros de funcionamiento de la caja
hidraulica y las unidades ODU.
¢ En la pagina principal, vaya a "MENU" > "OPERATION PARAMETERS".
e Pulse "OK". Hay seis paginas de parametros operativos de distribuidas de la siguiente manera. Use "V¥", " A"
para recorrer las opciones.

( OPERATION PARAMETERS )

HYDRO BOX

OUTDOOR UNITS

ENTER a SCROLL
\ J

( OPERATION PARAMETERS )
OPERATION MODE OFF
CURRENT 00A
COMPRESSOR FREQUENCY 0 HZ
COMP. RUN TIME 1 1 MIN
COMP. RUN TIME 2 95 MIN
COMP. RUN TIME 3 3 MIN
B SCROLL 115

o J/
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Los parametros del mddulo hidraulico de alta temperatura son los siguientes:

Kit hidraulico de alta temperatura Midea V6R

68

OPERATION PARAMETERS

sC 25 °C
FPRIMARY CURRENT 1 A
SECONDARY CURRENT J A
PRIMARY WOLTAGE 0w
FPOWER CONSUMPTION 0w
HEAT POWER 0w

_E SCROLL
h

CPERATION PARAMETERS

HYDRO BOX SOFTWARE

W00

W 1AL

CONTROLLER SOFTWARE

_E SCROLL
M

m
(=1

( OPERATION PARAMETERS )
COMP. RUN TIME 4 80 Hrs
EXPANSION VALVE 1 0 P
EXPANSION VALVE 2 0 P
TWOUT 25°C
TWIN 25°C
TTANK 25°C
a SCROLL 216

o J

(" OPERATION PARAMETERS
TCS 25°C
PC kPa
PE kPa
TC 25°C
TE 25°C
T7C 25°C
a SCROLL 36

o

d OPERATION PARAMETERS
T3 25 °C
T2A a5 o
DSH 25 °C
SSH 25 °C
H SCROLL 45

.

&)
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Los parametros de las unidades ODU son los siguientes:

(" OPERATION PARAMETERS N

HYDRO BOX

OUTDOOR UNITS

n ENTER H SCROLL
e A

(" OPERATION PARAMETERS N
DO _IMNY DHZ
aDuw_PC a iFPa
QoD _PE 0 kFa
2o _DEH g
oou_T4 25°C
DM _S0FTWARE AT
B SCROLL 13

N y,

Kit hidraulico de alta temperatura

(" OPERATION PARAMETERS

H SCROLL
b

DDLU _IN 0 HE
OoU2_PC 01 kPs
ooUe_FE 0 kPa
OoU2_DSH a=c
oOU2 T4 25 C
OOU2_SOFTWARE Wi
13

é DPERATION PARAMETERS

CDU3_IN

ODU2_PC

ODU2_FE

oDUI_OSH

ODU3_T4

ODUZ_SOFTWARE

_E SCROLL
b
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Parametro Significado
OPERATION MODE Modo de funcionamiento
CURRENT Intensidad

COMPRESSOR FREQUENCY

Frecuencia del compresor

COMP. RUN TIME 1

Tiempo de funcionamiento del compresor

COMP. RUN TIME 2

COMP. RUN TIME 3

COMP. RUN TIME 4

EXPANSION VALVE 1

Apertura EXV1

EXPANSION VALVE 2

Apertura EXV2

TWOUT Temperatura del agua de salida
TWIN Temperatura del agua de entrada
TTANK Temperatura del agua de depdsito
TCS Temperatura de saturacion deseada
PC Presion de descarga
PE Presion del retorno de aire
TC Temperatura de saturacién de la presion de descarga
TE Temperatura de saturacidn de la presiéon
del retorno de aire
T7C Temperatura de descarga
T7 Temperatura del aire de retorno
T3 Temperatura de salida del frio
T2A Temperatura de la tuberia de liquido en el lado R410a
TF Temperatura del médulo
DSH Sobrecalentamiento de descarga
SSH Sobrecalentamiento del retorno de aire
sc Grado de sobreenfriamiento de la tuberia de liquido

en el lado de R410a

PRIMARY CURRENT

Intensidad principal

SECONDARY CURRENT Intensidad secundaria

SECONDARY CURRENT Voltaje principal

SECONDARY CURRENT Voltaje secundario
HEAT POWER Capacidad de calefaccion
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13.8 Ajustes de los usuarios
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Cadigo Descripcion valor por \{a!or \I’al'or Pasos de ajuste| Unidad
defecto minimo maximo
Temperatura de salida del agua del
TwoutS modo de calefaccion seleccionada 45 25 80 1 °C
en la interfaz principal
Temperatura de la habitacion del
TaS modo de calefaccién seleccionado 24 17 30 1 °C
en la interfaz principal
Temperatura de depdsito del agua
TtankS del modo de ACS seleccionada en la 50 25 80 1 °C
interfaz principal
Activacion/desactivacion del modo
HEAT de calefacciéon: 0 = Off, 1 =On 0 0 1 1 /
El modo ACS estd activado/desacti-
2Lk vado: 0 = Off, 1 =On L L . . /
PRESET TEMP. (TEMPERATURA PRE-
PRESET TEMP. TIMER1 AJUSTADA) temporizador 1 0 0 1 1 /
on/off: 0=0ff, 1=0
PRESET TEMP. (TEMPERATURA PRE- . ) ) .
PRESET TEMP. TIME1 AJUSTADA) temporizador 1 00:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Temper.1 PRESET TEMP. 1 45 25 80 1 °C
PRESET TEMP. (TEMPERATURA PRE-
PRESET TEMP. TIMER2 AJUSTADA) temporizador 2 0 0 1 1 /
on/off: 0 = Off, 1 = On
PRESET TEMP. (TEMPERATURA PRE- . ) ) .
PRESET TEMP. TIME2 AJUSTADA) temporizador 2 00:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Temper.3 PRESET TEMP. 2 45 25 80 1 °C
PRESET TEMP. (TEMPERATURA PRE-
PRESET TEMP. TIMER3 AJUSTADA) temporizador 2 0 0 1 1 /
on/off: 0 = Off, 1 = On
PRESET TEMP. (TEMPERATURA PRE- . ) ) .
PRESET TEMP. TIME3 AJUSTADA) temporizador 3 00:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Temper.3 PRESET TEMP. 3 45 25 80 1 °C
PRESET TEMP. (TEMPERATURA PRE-
PRESET TEMP. TIMER4 AJUSTADA) temporizador 3 0 0 1 1 /
on/off: 0 = Off, 1 = On
PRESET TEMP. (TEMPERATURA PRE- . . . .
PRESET TEMP. TIME4 AJUSTADA) temporizador 4 00:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Temper.4 PRESET TEMP. 4 45 25 80 1 °C
PRESET TEMP. (TEMPERATURA PRE-
PRESET TEMP. TIMERS AJUSTADA) temporizador 4 0 0 1 1 /
on/off: 0 = Off, 1 = On
PRESET TEMP. (TEMPERATURA PRE- . . . .
PRESET TEMP. TIME5 AJUSTADA) temporizador 5 00:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Temper.5 PRESET TEMP. 5 45 25 80 1 °C
PRESET TEMP. (TEMPERATURA PRE-
PRESET TEMP. TIMER6 AJUSTADA) temporizador 6 0 0 1 1 /
on/off: 0 = Off, 1 = On
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PRESET TEMP. (TEMPERATURA PRE- . . . .
PRESET TEMP. TIME6 AJUSTADA) temporizador 6 00:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Temper.6 PRESET TEMP. 6 45 25 80 1 °C
Curva de ajuste de la temperatura
weather temp. set on/off: OFF =0, ON = 1 0 0 1 1 /
shift value Valor de cambio de la curva de ajus- 0 5 5 1 °c
te de temperatura
multiple set point 1 required |Selecciona la terTlperatulra .del agua 65 25 80 1 °c
temp. en el punto de ajuste multiple 1
multiple set point 2 required |Selecciona la temperatura del agua R
. e 35 25 80 1 C
temp. en el punto de ajuste multiple 2
Desinfeccién activado/desactivado:
DISINFECT CURRENT STATE OFF=0,ON =1 0 0 1 1 /
DISINFECT OPERATE DAY Semana de desinfeccidn FRI MON SUN 1 /
DISINFECT START Hora de inicio de la desinfeccidn 23:00 00:00 23:50 1/10 h/min
Encendido/apagado del tempori-
DHW PUMPTIMER1-16 zador de la bomba de retorno de 0 0 1 1 /
agua de la tuberia: OFF =0, 0N =1
Hora de puesta en marcha de la
DHW PUMP START 1-16 bomba de retorno del agua de la 00:00 00:00 23:50 1/10 h/min
tuberia: 1-16
Encendido/apagado de los tempori-
TIMER1-TIMER6 zadores 1-6: 0 = Off, 1 = On 0 0 1 1 /
TIMER1-TIMERG6 START Hora de los temporizadores 1-6 00:00 00:00 23:50 1/10 h/min
TIMER1-TIMER6 END ARIEICIELEL e DE LS BUEU R 00:00 00:00 23:50 1/10]  h/min
dores 1- 6
Modo del temporizador: 0= HEAT,
TIMER MODE 1-6 3= DHW (ACS) 0 0 3 1 /
TIMER TEMP. 1-6 Temporizador de ajuste de la tem- 45 25 30 1 oc
peratura
CANCEL TIMER Can.cgla todos los temporizadores 0 0 1 1 /
definidos
Puesta en marcha y apagado del
LI ODEIEEEREN modo Silent (Silencio): 0 = Off, 1 = 0 1 1 1 /
STATE
On
Puesta en marcha/apagado del
SILENT TIMER temporizador del modo Silencio: 0 1 0 1 1 /
=0ff,1=0n
SILENT MODE TIMER START |Temporizador 1 de hor.a de.puesta 12:00 00:00 23:50 1/10 h/min
1 en marcha del modo silencioso
SILENT MODE TIMER END 1 | /cPOrizador 1 de hora de apagado 15:00 00:00 23:50 1/10|  h/min
del modo silencioso
SILENT MODE TIMER START |Temporizador 2 de hor.a de.puesta 22:00 00:00 23:50 1/10 e
2 en marcha del modo silencioso
SILENT MODE TIMER ENDT 2 | /¢ Porizador 2 de hora de apagado ;. 00:00 23:50 1/10|  h/min
del modo silencioso
HOLIDAY AWAY CURRENT Puesta en marcha y apagado del 0 0 1 1 1
STATE modo vacaciones: 0 = Off, 1 = On
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Puesta en marcha del modo DHW

HOLIDAY AWAY DHW MODE (ACS) 0 = Off. 1 = On 1 0 1 1 /
Puesta en marcha y apagado del
HOLIDAY AWAY DISINFECT |modo de desinfeccion del modo 1 0 1 1 /
vacaciones: 0 = Off, 1 = On
Puesta en marcha y apagado de
HOLIDAY AWAY HEAT MODE |modo de calefaccidén de vacaciones 1 0 1 1 /
0=0ff, 1=0n
L . Fecha ac-
HOLIDAY AWAY FROM Fecha de inicio de vacaciones tual + 1 1/1/2018| 1/1/2100 1 /
' . Fecha ac-
HOLIDAY AWAY UNTIL Fecha final de vacaciones tual + 8 1/1/2018| 1/1/2100 1 /
HOLIDAY home CURRENT Puesta en marcha y a'pagat':io del
STATE modo de segunda residencia: 0 = 0 0 1 1 /
Off, 1=0n
HOLIDAY home EROM Fecha.de |n!C|o del modo de segun-| Fecha ac- 1/1/2018|  1/1/2100 1 /
da residencia tual
HOLIDAY home UNTIL Fecha final del modo de segundal  Fechaac-| /) »510] 1/1/5100 1 /
residencia tual +7
Puesta en marcha y apagado del
HOLIDAY home TIMER temporizador de segunda residen- 0 0 1 1 /
cia: 0=0ff, 1=0n
CURRENT TIME Hora actual 0:00 00:00 23:59 1/10 h/min
CURRENT DATE Fecha actual 1/1/2018 1/1/2018 1/1/2100 1 /
Idioma:EN=0,FR=1,IT=2,SP =3,
LANGUAGE PL=4, DE=5 TR=6 0 0 5 1 /
Puesta en marcha de la luz de fon-
BACKLIGHT do 0= Off, 1= 0n 1 0 1 1 /
Puesta en marcha y apagado del
SZER zumbador 0 = Off, 1 =On 1 Y 1 1 /
SCREEN LOCK TIME Hora de bloqueo de pantalla 120 60 300 10| Segundos
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13.9 Ajustes en el emplazamiento de la instalacidn en el sitio para los técnicos
13.9.1 Acerca de las instrucciones para los técnicos

FOR SERVICEMAN (PARA EL TECNICO) se utiliza para los instaladores e ingenieros de servicio.
e Ajustar la funcidon del equipo.
e Ajustar los pardmetros.

13.9.2 Cémo acceder a "FOR SERVICEMAN"

Vaya a 'MENU" > ""FOR SERVICEMAN". Pulse "OK".

4 )
FOR SERVICEMAN

Please input the password:

2 K

ENTER BADJUST m SCROLL
. J/

* Los FOR SERVICEMAN (PARA EL TECNICO) lo utilizan instaladores o ingenieros de servicio. NO estd destinado para
que los propietarios de viviendas modifiquen la configuracién con este mendu.

e Es por esta razdn que se requiere proteccidén con contrasefia para evitar el acceso no autorizado a los ajustes de
mantenimiento.

e La contrasefa es 234.

13.9.3 Como salir de "FOR SERVICEMAN"

Si ha seleccionado todos los parametros. Pulse "BACK", y se mostrara la pdgina siguiente:

Kit hidraulico de alta temperatura Midea V6R

' ™
FOR SERVICEMAN

Apply settings and exit?

oL g COMFIRM B ADJUST

. oy

Seleccione "YES" y "OK" para salir del modo FOR SERVICEMAN. Después de salir del FOR SERVICEMAN, la uni-
dad se apagara.
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13.9.4 Significado de cada elemento de configuracién
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Codigo

Descripcion

Valor por
defecto

Valor
minimo

Valor
maximo

Pasos de ajus-
te

Unidad

DHW MODE
SETTING

DHW MODE

El modo ACS esta activado/des-
activado: 0=NO, 1 =5

DISINFECT MODE

Desinfeccidn activado/desacti-
vado: 0=NO, 1=5[

DHW PRIORITY

Puesta en marcha y apagado de
la prioridad al agua de calefac-
cién: 0=NO, 1=Si

dTtankSH

Diferencia de retorno de puesta
en marcha en el calentamiento
de agua

10

TtankS_DI

Selecciona la temperatura para
la desinfeccion

65

60

70

t_DI_HIGHTEMP.

Duracion de la desinfeccion a
alta temperatura

15

60

min

t_DI_MAX

Mayor duracién de la desinfec-
cién

210

90

300

min

DHW PUMP RUNNING
TIME

Control basado en el tiempo de
puesta en marcha/apagado de la
bomba de retorno de agua de la
tuberia: 0 = Off, 1 =0n

10

11

12

13

14

HEAT MODE
SETTING

HEAT MODE

Activacion/desactivacion del
modo de calefaccion: 0 = NO, 1
=sf

LEAVING WATER TEMP.

Puesta en marcha y apagado
del control de la temperatura
del agua de salida: 0 = NO, 1 =
s

ROOM TEMP.

Puesta en marcha y apagado
del control de la temperatura
de la habitacién: 0=NO, 1 =S

t_ODU_T4_FRESH_H

Tiempo de actualizacion de la
curva de temperatura meteoro-
légica T4 en modo de calefac-
cién

0,5

0,5

0,5

horas

dTwoutSH

Diferencia de retorno de puesta
en marcha en modo de calefaccién
(control de la temperatura del agua
de salida)

10

dTaSH

Diferencia de retorno de puesta
en marcha en modo de calefaccién
(control del sensor de temperatura
ambiente Ta)

10

15

16

17

18

WEATHER TEMP.
SETTING

L_weather_Twout

Temperatura del agua de salida a
baja temperatura del aire

70

25

80

H_weather_Twout

Temperatura del agua de salida a
alta temperatura del aire

45

25

80

L_ODU_T4

Temperatura ambiente baja

-10

-20

H_oDU_T4

Temperatura ambiente alta

15

10

20
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19|MULTIPLE SET|multiple set point 1 Punto de ajuste multiple 1 0 0 1 /
POINT SETTING puesta en marcha y apagado: 0
= APAGADO, 1 =S
20 multiple set point 2 Punto de ajuste multiple 2 0 0 1 /
puesta en marcha y apagado: 0
= APAGADO, 1 =i
21|HOLIDAY AWAY|TwoutS_H.A_H Temperatura del agua de salida 25 28 80 °C
SETTING del modo vacaciones
22 TtankS_H.A_DHW Temperatura del agua de depé- 40 25 80 °C
sito del modo vacaciones
23|HEAT RECOVERY|HEAT RECOVERY Puesta en marcha y apagado 1 0 1 /
MODE SRTTING del modo de recuperacién de
calor: 0=NO, 1 =SI
24 Ttank_recovery_max Temperatura maxima del depé- 70 45 80 °C
sito de agua de recuperacion de
calor
25|POWER INPUT|POWER INPUT LIMITATION |Selecciona la limitacién de 0 0 3 /
LIMITATION potencia de entrada; 0 = No
limitado, 1 = velocidades 1, 2 =
velocidades 2, 3 = velocidades 3
26|SMART GRID SMART GRID Puesta en marcha y apagado de 0 0 1 /
la red inteligente: 0= NO, 1 = Si
27 Ttank_smartgrid_max Selecciona la temperatura mas 70 45 80 °C
alta de la red inteligente
28|HYDRO BOX HYDRO BOX ADDERSSING |Selecciona la direccidon del mo- 0 0 63 /
ADDERSSING dulo hidraulico
29|TEST RUN VACUUM PUMPING Puesta en marcha y apagado 0 0 1 /
del modo de vacio:
30 CIRCULATED P UM P|Puesta en marcha y apagado de 0 0 1 /
RUNNING la bomba de agua externa
31 DHW PUMP RUNNING Puesta en marcha y apagado de 0 0 1 /

la bomba y el depédsito de agua
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13.9.5 Ajuste de funciones especiales

Funcidn para la limitacion de la potencia maxima

Esta funcién puede limitar el consumo de energia del médulo hidraulico. Seleccione MENU > FOR SERVICEMAN >
POWER INPUT LIMITATION. Pulse OK. Se mostrarad la interfaz siguiente.

10. POWER INPUT LIMITATION

n SCROLL
. J

Seleccione la velocidad. 0 = No limitado; 1 = Velocidad 1; 2 = Velocidad 2; 3 = Velocidad 3.

Velocidad 0: Indica que la intensidad maxima para el funcionamiento del médulo hidraulico es de 16 A.
Velocidad 1: Indica que la intensidad maxima para el funcionamiento del médulo hidraulico es de 15 A.
Velocidad 2: Indica que la intensidad maxima para el funcionamiento del médulo hidraulico es de 14 A.
Velocidad 3: Indica que la intensidad maxima para el funcionamiento del médulo hidraulico es de 13 A.

Funcidn de recuperacién de calor

Esta funcidn habilitard automaticamente la funcién de recuperacién de calor del médulo hidraulico para producir agua
caliente cuando la capacidad de arranque de la IDU del refrigerador sea grande. Seleccione MENU > FOR SERVICEMAN >
HEAT RECOVERY MODE SETTING. Pulse OK. Se mostrara la interfaz siguiente.

OjuaiWiuglue|Al 9p |enuenl

9. HEAT RECOVERY MODE SETTING )
HEAT RECOVERY (3) YES () NON
Ttank_recovery_max 70 °C

B n SCROLL
\J J

HEAT RECOVERY (RECUPERACION DE CALOR) = YES indica que la funcién de recuperacién de calor estd habilitada. HEAT
RECOVERY (RECUPERACION DE CALOR) = NO indica que la funcién de recuperacién de calor esta desactivada.

Ttank_recovery_max indica que se ha seleccionado la temperatura deseada del tanque de la funcién de recuperacion
de calor.
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14 Descripcion general de la estructura de menus

14.1 Estructura

Preset temp.
Weather temp. set

ho =

Disinfect
DHW pump

b =

Timer

Weekly schedule
Schedule check
Cancel timer

B =

&)

Silent mode
Holiday away
Holiday home

W=

Heat temp. adjust
Heat mode on/off
DHW temp. adjust
DHW mode on/off

W=

DN O AW =

DHW MODE

Disinfect mode

DHW priority

dTtankSH

TtankS_DI

t DI_HIGHTEMP.

t DI MAX

DHW PUNMP RUNNING TIME

Service call
Error code
Parameter
Display

W=

e

HEAT MODE

LEAVING WATER TEWMP.
ROOM TEMP.

t ODU t4 FRESH_H
dTwoutSH

dTaSH

Hydro box
Outdoor units

b =

~

BN @ w

Heat mode

Domestic hot
water(DHW)
Schedule

Options

Child lock

Service information
Operation parameter
For serviceman
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DHW mode setting
Heat mode setting
Weather temp. setting
Multiple set point setting
Holiday away setting
Service call

Restare factory setting
Test run

Heat recovery mode
setting

10. Power input limitation
11. SMART GRID

12. Hydro box addressing

LENOO R WN -

hall

L_weather_Twout
H_weather_Twout
L_ODU_T4
H_ODU_T4

P =

Multiple set point 1
Multiple set paint 2

[

TwoutS HA H
TtankS_HA _DHW

P =

HEAT RECOVERY
Ttank_recovery_max

=

POWER INPUT LIMITATION

ey

SMART GRID
Ttank_smartgrid_max

HYRDO BOX ADDRESSING
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15 Mantenimiento

Nota:
Antes de las operaciones de reparacion y el mantenimiento, asegurese de que el mddulo hidraulico esté apagado.

® Presién del agua

Compruebe si la presion del agua es superior a 0,3 bar. Agregue agua si es necesario.
e Filtro de agua

Limpie el filtro de agua.

e Valvula limitadora de presidn de agua

Compruebe el funcionamiento correcto de la valvula limitadora de presién girando el mando rojo de la valvula en
sentido antihorario:

1. Si no se escucha el sonido de un chasquido, péngase en contacto con su distribuidor local.

2. Si el agua sigue saliendo de la unidad, primero cierre tanto la valvula de entrada como la de salida de agua y lue-
go pdngase en contacto con su distribuidor local.

e Manguito de valvula limitadora de presién

Compruebe que el manguito de valvula limitadora de presién esté colocado adecuadamente para drenar el agua.
Si el kit de la bandeja de drenaje esta instalado, asegurese de que el extremo del manguito de vélvula limitadora de
presion esté colocado en la bandeja de drenaje.

e Cubierta de aislamiento del vaso del calentador auxiliar

Compruebe que la cubierta de aislamiento del calentador auxiliar esté bien ajustada alrededor del recipiente del
mismo.

e Valvula limitadora de presion del depdsito de agua caliente sanitaria (se suministra en la instalacion)

Se aplica solo a instalaciones con un depdsito de agua caliente sanitaria. Compruebe el funcionamiento correcto de
la valvula limitadora de presidon en el depdsito de agua caliente sanitaria.

e .Calentador eléctrico del depésito de agua caliente sanitaria

Se aplica solo a instalaciones con un depdsito de agua caliente sanitaria. Es aconsejable eliminar la acumulacién de
cal en el calentador de eléctrico para ampliar su vida util, especialmente en regiones con aguas duras. Para hacerlo,
drene el depdsito de agua caliente sanitaria, retire el calentador eléctrico del depdsito y sumérjalo en un balde (o
similar) con un producto para quitar la cal y déjelo actuar durante 24 horas.

e Caja de control de la unidad interior

1. Realice una inspeccion visual exhaustiva de la caja de control y busque defectos evidentes, como conexiones
sueltas o cableado defectuoso.

2. Compruebe el correcto funcionamiento de los contactores usando un Ohmimetro. Todos de estos contactores
deben estar en posicion abierta.

OjuaiWiuglue|Al 9p |enuenl
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16 Tabla de cddigos de error
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Cadigo de error

Elemento

EE Fallo de EPROM

FE Direccion no definida del médulo hidraulico

Cc7 Proteccidn contra temperaturas excesivamente altas del médulo inverter

E9 Modelo del compresor no reconocido

H4 Informe de error H4 después de que fallos 3 x LO o L1.

H5 Proteccidn de baja presion (Irrecuperable)

H6 Proteccion de temperatura de descarga (Irrecuperable)

1F6 Fallo de la valvula de expansidn electréonica EXV1 R134A

2F6 Fallo de la valvula de expansién electréonica EXV2 R410A

El Fallo de comunicacién entre el control por cable y el médulo hidraulico.

E8 Error de caudal de agua

F3 Error Twout del sensor de temperatura del agua de salida

F9 Error Twin del sensor de temperatura del agua de entrada

F5 Error Ttanl del sensor de temperatura del depdsito de agua

E7 Error T7C del sensor de la temperatura de descarga

FA Error T7 del sensor de temperatura del aire de retorno

Fb Fallo TF de temperatura del médulo

EC Fallo del sensor de temperatu'rla de la tuberia de liquido en el lado R410A
del condensador de evaporacién T2A

Fd Error T3 del sensor de temperatura del agua fria

Fs Error Ta falla del control por cable del sensor de pared de temperatura
ambiente

H8 Fallo del sensor de alta - presion

Hb Fallo del sensor de baja presién

E2 Fallo de comunicacién entre el médulo hidraulico y la ODU

HO Fallo de comunicacién entre el chip de control principal y el chip de control

EO Fallo de comunicacién de la unidad esclava (solo valido para control de
grupo)

Ed Fallo de ODU

E5 Fallo de proteccion de voltaje

PP Insuficiente proteccion del grado de sobrecalentamiento

P1 Proteccidn de alta presion

P2 Proteccion de baja presién

P3 Proteccidn de sobrecorriente del compresor (proteccion de intensidad
secundaria)

P4 Proteccidn de la temperatura de descarga T7C

PL Proteccion de alta temperatura del médulo

F1 Proteccion de relé de bucle de la placa del médulo
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17 Accesorios
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Manual de instalacion

Manual del usuario

Conjunto de tuberias
de conexidn (incluida la
valvula de seguridad)

Lado de la tuberia
conectado a la salida de
agua

Manguera de descarga
de agua

Conectado a la salida de la
bandeja de drenaje

Control remoto por cable

Para controlar la unidad

Sensor de temperatura
del agua

Para detectar la
temperatura del depésito
de agua

FiltroenY

Lado de la tuberia
conectado a la entrada de
agua

Anillo magnético

Brida para cables

EDH [T >

Fijacién del cable y anillo
magnético

Traducido por Caballeria <http://www.caballeria.com>

Ver. 2020-03
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